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Kasutussuunised

Taname, et ostsite ettevotte B.Well suuirrigaatori TH-912. Seade aitab
tohusalt puhastada hammaste vahesid ja eemaldada hambakattu. See
takistab hambakivi teket ning sobib ideaalselt kaariese ja periodontaalsete
haiguste valtimiseks.

TH-912 suuirrigaator on vaike seade suu hooldamiseks, kui teil on hambasillad,
implantaadid, kroonid voi klambrid. Seda saab kasutada ka igememassaaziks,
mis parandab vereringet ja soodustab igemete paranemist.

Kolm té6reziimi tagavad seadme maksimaalse efektiivsuse.

1. ETTEVAATUSABINOUD
@ HOIATUS!

Arge kunagi kasutage suu irrigatsiooniks jargmisi lahuseid.

« Ained ja lahused, mis sisaldavad holjuvaid osakesi (dekoktid, suspensioonid,
infusioonid jne). Sellised osakesed voivad imivooliku ja otsaku ummistada.

« Olisisaldavad lahused. Oli on orgaaniline lahusti ja selle kasutamine vdib
kahjustada imivoolikut ja seadme komponente.

« Antiseptilised lahused (kaaliumpermanganaat, miramistiin ja muud
antiseptilised ravimid).

» Soolalahused, hambapasta voi keemilised ained.

Suu irrigeerimiseks tohib kasutada jargmisi lahuseid.

« Puhas leige vesi (kuni 40 °C). Kasutage filtreeritud vett, kui teie piirkonna
kraanivesi on halva kvaliteediga.

» Spetsiaalsed loputusvahendid kasutamiseks koos irrigaatori/tavalise
suuloputuslahusega (alati segada kindlas vahekorras vesi. Soovitatavate
proportsioonide kohta vaadake loputusvahendi tootja juhiseid).

@ ETTEVAATUST! Kui kasutatakse spetsiaalseid irrigaatori/tavalise
suuloputuslahuse lahuseid, puhastage kindlasti seadet parast
kasutamist vdrske leige veega: tditke veepaak veega ja kdivitage
tdiendav niisutustsiikkel, tiihjendades seadme l4bi diiisi. Arge kunagi
kasutage lahuseid, mille aegumiskuupaev on mé6dunud.

® ETTEVAATUST!

» Seadmel on sisseehitatud akud. Valtige seadme tulle viskamist,
kuumutamist, laadimist, kasutamist korge 6hutemperatuuriga kohas
voi sellisesse kohta jatmist.

» Arge kunagi kasutage induktiiviaadijat, mille juhte vai toitepistik on
kahjustatud

O\ ETTEVAATUSABINGUD

« Arge jatke ega asetage (hoiule) seadet ja kontaktivaba laadijat kohta, kus
see voib kukkuda voi sattuda vanni, kraanikaussi voi WC-potti. See voib
pohjustada elektriloogi voi tulekahju.

» Arge kastke irrigaatorit vette.

» Arge kasutage seadet, kui laadija voi selle toitejuhe on kahjustatud voi
pole korralikult Ghendatud. See vaib pohjustada elektriloogi, luhise
voi tulekahju. Kahjustatud osa tuleb lasta tootjal voi kvalifitseeritud
hooldusesinduses valja vahetada.

» Arge murdke, painutage, tommake ega vaanake toitejuhet ega rakendage
sellele liigset joudu. Arge asetage toitejuhtme peale raskeid esemeid
ega asetage toitejuhet selliste esemete vahele. See véib pohjustada
elektriloogi voi tulekahju.

» Arge kastke kontaktivaba laadijat vette ega peske seda veega. See voib
pohjustada elektrildogi voi luhise.

» Arge (ihendage kontaktivaba laadijat vooluvérguga ega lahutage
vooluvorgust margade katega. See voib pohjustada elektrildogi.

» Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas. Selle ndude eiramine voib
pohjustada 6nnetusi ja ohuolukordi, naiteks voib laps kogemata alla
neelata seadme tarvikuid voi eemaldatavaid osi.

» Puhastage kontaktivaba laadijat regulaarselt, et sellele ei koguneks tolmu.
Selle ettevaatusabindu eiramisel voib isolatsiooni katkemine kogunenud
niiskuse ja tolmu tottu pohjustada tulekahju.

» Kontrollige alati, et kontaktivaba laadija oleks ihendatud sobiva nimipingega
toiteallikaga. Vastasel korral voib tagajarjeks olla elektrilook voi tulekahju.

» Arge votke instrumenti ise lahti ega parandage seda. See vdib pdhjustada
tulekahju, elektriloogi voi kehavigastusi.

« Parandustoode tegemiseks (nt aku vahetamiseks) votke Ghendust B.Welli
volitatud hooldus- ja tugikeskusega.

« Arge hoidke seadet kohas, kus see voib kukkuda ja tiikkideks puruneda (nt
kraanikausil)

« Arge kasutage seadet, kui otsakud puuduvad.

A HOIATUS!

» Lapsed jaisikud, kes ei saa seadet iseseisvalt kasutada, samuti isikud, kelle
suudone tundlikkus on nérgenenud, ei tohiks seda seadet kasutada. Selle
ndude eiramine voib pohjustada kehavigastusi.

Seda seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning vahenenud
fuusiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimetega voi puuduvate kogemuste

ja teadmistega inimesed, kui nad teevad seda jarelevalve all voi kui neile on
selgitatud seadme ohutut kasutamist ja nad mdistavad sellega seotud ohte.

» Kasutage seadet ainult suudone puhastamiseks. Silma, ninna, kdrva voi
kurku suunatud korgsurve veejuga voib pohjustada tosiseid kehavigastusi.
Enne, kui seda seadet kasutatakse suudone raviks voi seda seadet kasutab
raske periodontaalse haigusega inimene, tuleb pidada ndu hambaarstiga.

» Inimesed, kelle hambad v6i igemed valutavad, ei tohi irrigaatorit kasutada.
Kisige ndu hambaarstilt.

» Kasutamise ajal arge suruge otsakut tihedalt hammaste voi igemete vastu,
kuna see voib neid kahjustada.

» Arge kunagi valage paaki vett, mille temperatuur on tle 40 °C.

» Kontaktivaba laadija vooluvorgust lahutamisel vétke alati kinni
toitepistikust, mitte juhtmest. Vastasel korral voib tagajarjeks olla
elektrildok, IGhis voi tulekahju.

» Hoidke seade puhtana, kasutage suu puhastamiseks ainult varsket ja leiget
kraanivett. Teatud tllpi vedelikud voivad seadet kahjustada. Seetdttu arge
kunagi kasutage vedelikke, mis on toodud irrigatsiooniks keelatud vedelike
loendis.

» Parast seadme kasutamist valage jarelejaanud vesi veepaagist kindlasti
valja ja lulitage seade 2-3 sekundiks sisse, et see taielikult tihjendada. Kui
seadme kasutamisel ei jargita hiigieenindudeid, voivad seadmes hakata
arenema hallitus ja bakterid, mis voivad olla tervisele kahjulikud. Samuti
voib see pohjustada ebameeldivaid I6hnu ja seadme talitlushadireid.

2. KASUTUSOTSTARVE

Suuirrigaator TH-912 koos tarvikutega on méeldud:

» suudone ja hambavahede igakulgseks hooldamiseks ja hugieeni toetamiseks;

» suudone hooldamiseks inimestele, kes kasutavad hambasildu, implantaate,
kroone ja hambaklambreid;

» igemete puhastamiseks ja masseerimiseks.

See on moeldud isiklikuks kasutamiseks.

Vastunadidustused.

o Kuisuudones on toimunud kirurgilisi tegevusi ja kui suuddne kroonilised
haigused on dgenemisfaasis, on enne irrigaatori kasutamist soovitatav
konsulteerida hambaarstiga.

« Irrigaatori monel esimesel kasutuskorral voib tekkida kerge igemete
veritsus.

« Tervete igemete korral peaks igemete veritsus taielikult lakkama 1-2
nadala jooksul.

« Kuiigemed veritsevad parast seadme kahenadalast kasutamist, I6petage
irrigaatori kasutamine ja konsulteerige hambaarstiga.

3. TARNEKOMPLEKT

Suuirrigaatori TH-912 tarnekomplekti sisu
. Suuirrigaator

. 2 standardotsakut

. Ortodontiline otsak - 1 tk.

. Keelepuhastusotsak - 1 tk.

. Periodontaalne otsak (igemetele) - 1 tk.

. Veepaak 150 ml

. Filter - 1tk.

. Imitoru - 1tk.

. Seinakinnituskomplekt (kruvid ja seinatdblid)
10. Hoiukott - 1 tk.

11. Kontaktivaba laadija - 1tk.

12. Kasutusjuhend - 1 tk.

13. Garantiikaart - 1tk.

14. Karp - 1tk.

@ Markus. Uue ostetud seadme veepaagis voi imivoolikus véib olla niiskust.
See on toote testimisel kasutatud destilleeritud veest jaanud niiskus, mis
on inimestele ohutu.

Irrigaatori B.Well TH-912 tarvikud (miitiakse eraldi).

Otsakukomplektid

oNOTULTNWN =

Otsak irrigaatorile TH-912, STANDARDNE

Moeldud hambavahede puhastamiseks bakteritest ja toiduosakestest.
Soovitatav kasutusaeg enne valjavahetamist - 6 kuud.

N TAHTIS!

Isikliku hiigieeni tagamiseks peaks iga pereliige kasutama oma otsakut.
Selle holbustamiseks on otsakud tahistatud erinevate varvidega.

Otsak irrigaatorile TH-912, ORTODONTILINE

Ideaalne sildade, hambaklambrite ja kroonide
puhastamiseks.

Puhastab téhusalt kdik tehisstruktuuride
komponendid.

Soovitatav kasutusaeg enne valjavahetamist -
6 kuud.

Otsak irrigaatorile TH-912, KEELE PUHASTAMISEKS

( ) Sobib igapaevaseks keelepuhastuseks.
Eemaldab bakteriaalse katu ja varskendab
hingedhku.

\ Soovitatav kasutusaeg enne valjavahetamist -
6 kuud.
\ J

Otsak irrigaatorile TH-912, PERIODONTAALNE

Moeldud igemeservade ja igemetaskute puhastamiseks, samuti proteeside ja
hambasildade aluse hambaproteesipinna puhastamiseks.

Soovitatav kasutusaeg enne valjavahetamist - 6 kuud.
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4. KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE

Otsak

Otsaku
vabastamise ——
nupp
Sisse/vélja
nupp

Tuvastusrongas

ReZiimi liiliti

Reziimi

Veepaagi kork
naidikud - Yeepeag

Main unit Imivoolik

Augud seinale
— kinnitamiseks

Filter

Seadme sisse/valja lulitamiseks vajutage sisse/valja nuppu. Soovitud
veejoa reziimi (tavaline, pehme, impulss) valimiseks vajutage reziimi
nuppu. Valitud reziimi naitab reziimi naidik. Kui soovite kasutada
muud reziimi, vajutage reziimi lulitit, kuni ilmub sobiv sate. Reziimi
[Gliti vajutamisel lilitutakse tavareziimilt pehmele reziimile ja
impulssreziimile.

Reziim ja selle naidik

1. Reziimi ldliti (selle vajutamine muudab Juhtimisfunkt-
veejoa seadistust ja vastava reziimi ndidiku sioonid
valgustust). ‘ —  Sisse/valja nupp

2. Tavaline - téhus suupuhastus.

3. Pehme - ettevaatlik puhastus tundlikele
hammastele ja igemetele.

4. Impulss - igemete puhastamine ja
masseerimine.

@ Markus. Kui kasutate seadet esimest korda,
vajutage selle sisselllitamiseks sisse/valja nuppu ja
testige koiki veejoa reziime veega taidetud paagiga.

5. SEADME SEINALE KINNITAMINE

Vajaduse korral saab irrigaatori seinale kinnitada.

Vajalikud kruvid ja tidblid kuuluvad komplekti.

Kinnitusaugud asuvad laadija tagakuljel.

1. Mddtke aukude vaheline kaugus, markige punktid seinale,
puurige augud ning sisestage tuublid ja kruvid seina.

. Kinnitage laadija seina sisse keeratud kruvide kilge.

. Kontrollige, kas seinakinnitus on kindel.

.SEADME LAADIMINE

. Uhendage kontaktivaba laadija vooluvérku.

. Asetage irrigaator kontaktivaba laadija peale.

. Niisutusseadme laadimise ajal vilgub indikaator “CH".
Kui seade on laetud, kustub indikaator “CH".

4. Kui laadimine on I6ppenud, lahutage kontaktivaba

laadija vooluvorgust.

@ Markus. Kui naidik CH vilgub seadme

kasutamistoimingu ajal ja parast seda, tdhendab
see, et irrigaatori akut tuleb laadida.

Aku taielikuks laadimiseks kulub umbes 24 tundi.

7. SEADME KASUTAMINE

1. Kinnitage otsak pohiseadme vastavasse
suvendisse. Otsaku eemaldamiseks vajutage otsaku
vabastusnuppu ja tommake otsak Ules.

2. Taitke paak veega Uhel soovitatud meetoditest.

——  Reziimi liiliti

L Tavaline
| Pehme

F Impulss / laadimise naidik CH
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Avage veepaagi kork, hoidke
pohiseadet horisontaalselt ja taitke
paak veega, mille temperatuur on
kuni 40 °C. Sulgege kork ja veenduge,
et see lukustuks tihedalt.

Eemaldage veepaak, hoides samal ajal pohiseadet pusti. Taitke
paak veega, mille temperatuur on kuni 40 °C, ja sisestage paak
uuesti seadmesse.

( ETTEVAATUST! Arge kunagi kasutage veega tiidetud irrigaatoritilma
otsakuta, kuna see voib pohjustada seadme talitlushdireid.

1. Kasutage alati ainult varsket joogivett.

2. Arge kunagi valage paaki lahuseid, mis on toodud keelatud lahuste loetelus

kasutusjuhendi alguses 1. jaotises Ettevaatusabinoud.

. Probleemideta t66 tagamiseks veenduge, et irrigaator oleks paagi veega

taitmise ajal valja lilitatud.

4. Arge kaitage seadet ilma veeta, valja arvatud pérast kasutamist alles jaanud vee

valja valamisel. Seadme kaitamine ilma veeta voib pohjustada talitlushaireid.

Enne seadme sisselllitamist asetage irrigaatori otsak suudonde. Seiske

kraanikausi kohal, kummarduge ja hoidke seadet tapselt plstises asendis,

suunates otsaku hammastele ja igemetele. Arge vajutage SISSE/VALJA
nuppu enne, kui olete otsaku suhu sisestanud. Alustage puhastamist I6ualuu
tagaosast, lopetades parema desinfitseerimise huvides hambavahede
juures. Jatkake, kuni kdigi hammaste tmbrus ja vahed on puhtad. Kui
keerate seadme tagurpidi, siis vee imemine paagist lakkab. Pritsmete
valtimiseks katke irrigeerimise ajal pisut suud.

6. Seade hakkab t66le eelnevalt valitud reziimis. To6reziimi muutmiseks
vajutage reziimi valijat. Taielikult tdidetud veepaagiga seadme todaeg
varieerub olenevalt valitud toéreziimist vahemikus 40-100 sekundit.
Hoidke suud veidi lahti, et vesi saaks valja voolata.

7. Suunake juga voimalikult risti hambavahesse voi hamba ja igeme
Uhenduskohale. Liigutage seadet aeglaselt piki hambakaart. Eriti hoolikas
tuleb olla hambavahede ja hambaklambrite imbruse puhastamisel.
Parimate tulemuste saavutamiseks alustage molaaripiirkonnast
(tagumistest hammastest) ja liikuge aeglaselt esihammasteni. Liigutage
seadet piki igemeid ja tehke pause hambavahede juures. Jatkake, kuni koigi
hammaste Umbrus ja vahed on taielikult puhastatud. Kuid pidage meeles,
et suu irrigeerimine
ei asenda hammaste
hambaharjaga
pesemist. Peske
hambaid vdi proteese
parast soomist
hambaharjaga
vahemalt viis minutit ja
seejarel kasutage seda seadet.

8. Péarast kasutamist vajutage irrigaatori valjalilitamiseks SISSE/VALJA

nuppu ja eemaldage irrigaator suuéonest.

. Kasutamise hélbustamiseks saab tarvikut podrata 360° nurga all tmber

selle telje.

. PARAST KASUTAMIST

. llmairrigaatori otsakut
eemaldamata avage
veepaagi kork voi
eemaldage paak ja
tlihjendage see veest.

. Allesjaanud vee
valjutamiseks lillitage
seade moneks sekundiks
sisse.

3. Puhkige irrigaator kuiva lapiga Ule.

® MARKUS.

» Allesjaanud vesi tuleb alati valjutada. See aitab valtida saastumist ja
bakterite kasvu seadmesse jaanud vees.

» Kuite seadet pikka aega ei kasuta, puhkige seade enne hoiule asetamist
kindlasti ule ja laske taielikult kuivada.

9. HOOLDUS JA PUHASTAMINE

Puhastamine

Lilitage seade valja, eemaldage veepaak ja otsak. Arge kunagi kasutage
pesemiseks vett, mille temperatuur on le 50 °C.

Kasutage seadme puhastamiseks ainult vett vdi pH-neutraalseid
puhastusaineid. Arge kunagi kasutage puhastamiseks naatriumhtdroksiidi
(seebikivi) ega abrasiive, kuna need voivad seadet kahjustada.

Pohiseade

Kasutage pohiseadme puhastamiseks lappi. Raskesti ligipadsetavates

kohtades oleva mustuse eemaldamiseks kasutage vedelseepi vdi vett.

Kasutage ainult PH-neutraalseid puhastusaineid. Arge kunagi kasutage

soovitavaid ja abrasiivseid aineid (nt dadikat voi katlakivi eemaldamise

lahusteid), kuna need vdivad seadet kahjustada.

o Arge kunagi kastke pohiseadet vette.

o Pdrast pesemist puhkige pohiseade lapiga kuivaks.

» Kuiirrigaatorit kasutatakse méne lahusega, tuleb seade alati parast
kasutamist labi loputada. Selleks taitke veepaak sooja veega ja lllitage
seade sisse, suunake irrigaatori tarvik allapoole kraanikaussi ja seejarel
puhkige seade kuivaks.

Veepaak

» Loputage paakiveega.

» Parast puhastamist valjutage paagist vesi.

o Kui te ei kasuta seadet vahemalt jargmised nadal aega, kuivatage paak
seest ja valjast.

» Kasutage puhastamiseks ainult pehmetoimelist PH-neutraalset
puhastusainet.

Otsak

Peske otsakuid veega iga kord parast kasutamist.

Imivoolik

» Loputage veega, puhkige pehme lapiga kuivaks.

» Arge painutage, tommake ega vaanake.

10. VOIMALIKUD PROBLEEMID

Probleem P6hjus

Seade on asja ostetud just voi seda
pole ile kolme kuu kasutatud

w

v

NeJ

-

N

Lahendus

Irrigaator ei to6ta Laadige akut 24 tundi

Irrigaatorit saab kasutada
vaid méned minutid, isegi
vahetult parast laadimist

Aku tootsiikkel hakkab I6ppema Votke ithendust hoolduskeskusega

Aku pole piisavalt laetud Laadige akut 24 tundi

Otsak on ummistunud Vahetage otsak valja

Otsak on moondunud Vahetage otsak valja

Madal veesurve . -
Filter on ummistunud

Puhastage filter
Laadige akut 24 tundi
Valage paaki vett

Hoidke pohiseadet kasutamise ajal
pustises asendis

Aku pole piisavalt laetud
Veepaak on tihi

Otsakust ei tule vett
Seadme asend on vale

11. AKU JA SEADME UTILISEERIMINE

Kui seadme t60diga on I6ppenud, siis enne selle utiliseerimist eemaldage
kindlasti akud. Aku eemaldamisel kasutage silma- ja katekaitset.
Utiliseerige aku pohielektroonikaseadmest eraldi. Kui teil on kusimusi
elektroonikaseadmest aku eemaldamise kohta, votke Ghendust
hoolduskeskusega voi helistage klienditoe numbril.

Keskkonnakaitse ja ringlussevott

Seadmes on liitiumioonakud. Akud tuleb kindlasti utiliseerida ametlikult
selleks ette nahtud kogumispunktis, kui see on teie asukohariigis olemas.
Seadme kasutamise jatkamiseks ei tohi akusid ise demonteerida ega
vahetada. Akud tuleb lasta valja vahetada ainult volitatud hoolduskeskuses.
Seadet ei tohi visata olmeprigi hulka, vaid see tuleb utiliseerida kooskdlas
kohalduvate eeskirjadega.

12. TEHNILISED ANDMED

Aku laadimisaeg:

=24 tundi

Aku todiga: kuni 500 tsuklit (laadimine ja tihjenemine)
Aku tiip: liitium-ioon, 3,7 V alalisvool

Tooaeg lihe laadimisega: = 60 minutit

Kontaktivaba laadija: 100-240V, 50/60 Hz

Energiatarve: 07-17W

Moodud (L x S x K): 56 x 79 x 195 mm
Laadija (adapter): Induktiivne laadimine (ilma adapterita)
Kaal: kqnﬁaktivaba laadija 176 g
pohiseade 282 g
Veepaagi maht: 150 ml

tavalises tdoreziimis 40-60 s
pehmes t66reziimis 85 s
impulsstooreziimis 100 s

Todaeg tais paagiga:

Veejoa impulsisagedus: 1420 impulssi minutis
378-720 kPa

parast kahte minutit todtamist

Veejoa min/max surve:

Automaatne valjalilitus:

Hoiustamistingimused: temperatuur -10...+40 °C, suhteline dhuniiskus kuni 85%.

Tootingimused: temperatuur 0...+40 °C, suhteline 6huniiskus kuni 85%.

Kaitske seadet kukkumise ja porutuste eest. Hoidke seadet korgete
temperatuuride eest, valtige otsest paikesevalgust.

13. PAKENDIL JA SILDIL OLEVATE SUMBOLIDE SELGITUS

@ ENNE KASUTAMIST JARGIGE SUUNISEID E UTILISEERIMINE SPETSIAALSE KOGU-

MISTEENUSE ABIL

_—
c E CE-MARGIS

KORPUSE SISSEPAASUVASTASE KAITSE MAAR

TOOTJANIMI

ARTIKLI NUMBER

FE

LOT/| PARTIINUMBER (OTSAKUTELE) IPX7

@l SEERIANUMBER O.C,ﬁ"’“ TOOTINGIMUSED, TEMPERATUUR 0..40 °C

OPERATION
IEI I KLASSI SEADE

Ji_A;ZNolTION LADUSTAMISTINGIMUSED, TEMPERATUUR
oo s 10-40°C
Seadme valmistamise kuupdev on toodud seadme sildil seerianumbri (SN)
sees: kaks esimest numbrit tahistavad tootmisnddalat, kaks jargmist numbrit
tootmisaastat.
14. KOHALDATUD STANDARD

Ulalkirjeldatud seadme naidiseksemplari on testitud Euroopa direktiivi
CE-margistuse ja jargmiste standardite suhtes:

- madalpinge direktiiv 2014/35/EL

- elektromagnetilise thilduvuse direktiiv 2014/30/EL.

15. GARANTII TEAVE

Garantiiaeg on alates ostukuupdevast seadmel 2 aastat.

See garantii ei kata valest kasutamisest tingitud kahjustusi. Garantiiajal
tootmisdefekti ilmnemisel vigane seade parandatakse voi, kui parandamine
pole voimalik, asendatakse teisega. Garantii ei kata kuluvaid komponente ja
kulumaterjale ning akusid, kotte ja toote pakendit.

Viimane redaktsioon 2023-W46

sl B.Well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland

Naudojimo instrukcijos

Dékojame, kad jsigijote ,B.Well* burnos irigatoriy TH-912. Prietaisas padeda
efektyviai iSvalyti tarpdancius ir pasalinti apnasas.

J

is apsaugo nuo danty akmeny atsiradimo ir puikiai tinka karieso ir danteny

ligy profilaktikai. TH-912 burnos irigatorius yra nedidelis prietaisas, skirtas
burnos priezidrai, jei turite danty tiltus, implantus, vainikélius ir breketus.

J

j taip pat galima naudoti danteny masazui, gerinanc¢iam kraujotakg ir

skatinanciam danteny gijima. Trys darbo rezimai uztikrina maksimaly
prietaiso efektyvuma.

1

. ATSARGUMO PRIEMONES

® |SPEJIMAS!
Niekada nenaudokite Siy tirpaly burnos irigacijai:

medziagy ir tirpaly, kuriuose yra smulkiy daleliy (tirstimai, suspensijos,
uzpilai ir kt.). Tokios dalelés gali uzkimsti siurbimo Zarng ir purkstuka;
aliejaus turinciy tirpaly. Aliejus yra organinis tirpiklis, todel jis gali ésdinti
siurbimo zarng ir prietaiso komponentus;

antiseptiniy tirpaly (kalio permanganato, miramistino ir kity antiseptiniy
vaisty);

druskos tirpaly, danty pastos ar cheminiy medziagy.

Burng leidZiama iriguoti:

Svariu drungnu vandeniu (iki 40 °C). Naudokite filtruotg vandenj, jei jusy
regione vandentiekio vanduo yra prastos kokybeés;

specialis skalavimo skysciai, skirti naudoti su irigatoriumi / jprastu
burnos skalavimo tirpalu (visada maisomi tam tikru santykiu su vandeniu.

Dél rekomenduojamy proporcijy skaitykite skalavimo skyscio gamintojo

instrukcijas).

® DEMESIO! Jei naudojami specialis tirpalai irigatoriui / jprastam
burnos skalavimo tirpalui, butinai iSvalykite prietaisg su Svieziu Siltu
vandeniu po naudojimo: pripildykite vandens bakg su vandeniu ir
paleiskite papildoma drékinimo ciklg, iStustinant prietaisg per antgalj.
Niekada nenaudokite pasenusiy tirpaly.

@® DEMESIO!

o Prietaisas turi integruotg akumuliatoriy. Nemeskite jo j ugnj,
nekaitinkite, nejkraukite, nenaudokite ir nepalikite prietaiso vietose,
kuriose oro temperatira auksta.

» Niekada nenaudokite indukcinio jkroviklio, jei pazeistas laidas arba
maitinimo kistukas.

/N ATSARGUMO PRIEMONES

Nepalikite ir nelaikykite prietaiso ir bekontakeio jkroviklio ten, kur jis gali
nukristi arba patekti j vonig, kriaukle ar unitaza. Taip galite patirti elektros
smugj arba gali kilti gaisras.

Nenardinkite irigatoriaus j vanden;.

Nenaudokite prietaiso, jei jkroviklis arba jo maitinimo laidas yra pazeisti
arba netinkamai prijungti. Taip galite patirti elektros smugj arba gali kilti
trumpasis jungimas ar gaisras. Jj turi pakeisti gamintojas arba kvalifikuotas
aptarnavimo atstovas.

Nelauzykite, nelenkite, netraukite ar nesukite maitinimo laido ir
nenaudokite su juo per daug jégos. Be to, nedekite sunkiy daikty ant
maitinimo laido ir nedékite maitinimo laido tarp tokiy daikty. Taip galite
patirti elektros smugj arba gali kilti gaisras.

Nemerkite bekontakcio jkroviklio j vanden;j ir neplaukite jo vandeniu. Taip
galite patirti elektros smuigj arba gali kilti trumpasis jungimas.

Nekiskite bekontakcio jkroviklio j elektros lizdg ir neiStraukite is jo
dréegnomis rankomis. Taip galite patirti elektros smugj.

Prietaisg laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei nesilaikysite Sio
taisykleés, gali jvykti nelaimingy atsitikimy ir susidaryti pavojingy situacijy,
pavyzdziui, vaikas gali netycia praryti priedus arba nuimamas prietaiso
dalis.

Reguliariai valykite bekontaktj jkroviklj, kad ant jo nesikaupty dulkiy.
Nesilaikant Sios atsargumo priemoneés gali kilti gaisras del dregmes ir
susikaupusiy dulkiy sukelto izoliacijos gedimo.

Visada patikrinkite, ar bekontaktis jkroviklis prijungtas prie atitinkamos
vardineés jtampos maitinimo Saltinio. Jei to nepadarysite, galite patirti
elektros smugj arba gali kilti gaisras.

Neardykite ir netaisykite prietaiso patys. Taip galite sukelti gaisrg, patirti
elektros Sok3 ar susizeisti.

Dél remonto (pvz., akumuliatoriaus keitimo) kreipkités j jgaliotajj ,B.Well*
techninés prieziuros ir pagalbos centra.

Nelaikykite prietaiso ten, kur jis gali nukristi ir suduzti (pvz., ant kriauklés).
Nenaudokite prietaiso be purkstuky.

& |SPEJIMAS.

Sio prietaiso neturéty naudoti vaikai ir asmenys, kurie negali savarankiskai
valdyti prietaiso, taip pat asmenys, kuriy burnos ertmes jautrumas yra
susilpnéjes. Jei to nepadarysite, galite susizeisti.

Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys, turintys riboty fiziniy,
jutiminiy ar protiniy gebeéjimy arba neturintys patirties ir Ziniy, tik prizitrimi
arba instruktuoti, kaip saugiai naudoti prietaisg, ir jei supranta galimus
pavojus.

Prietaisg naudokite tik burnos ertmei valyti. Auksto slégio vandens srove,
nukreipta j akis, nosj, ausis ar gerkle, gali rimtai suzaloti. Prie5 naudodami
§j prietaisg burnos ertmei gydyti arba asmenims, sergantiems sunkiomis
danteny ligomis, pasikonsultuokite su odontologu.

Zmonés, kuriems skauda dantys ar dantenos, irigatoriaus negali naudoti
jokiais atvejais. Kreipkités patarimo j odontologa.

Naudodami nespauskite purkstuko stipriai prie danty ar danteny, nes galite
pakenkti.

Niekada nepilkite j bakelj vandens, kurio temperatdra aukstesné nei 40 °C.
Atjungdami bekontaktj jkroviklj nuo elektros lizdo, visada imkite uz
maitinimo kiStuko, o ne uz laido. Jei to nedarysite, galite patirti elektros
smugj arba gali kilti trumpasis jungimas ar gaisras.

Rapinkités prietaiso Svara, burnai plauti naudokite tik Sviezig ir drungna
vanden;j i$ Ciaupo. Tam tikry tipy skysciai gali sugadinti prietaisg. Todél
irigacijai niekada nenaudokite skysciy i draudziamo sgraso.

Panaudoje prietaisg, butinai ispilkite likusj vandenj is vandens bakelio ir
jjunkite prietaisg 2-3 sekundéms, kad isleistuméte visg skystj. Nesilaikant
prietaiso naudojimo sanitariniy standarty, jame gali atsirasti pelésiy ir
bakterijy, kurios gali bati kenksmingos sveikatai. Dél to pat gali atsirasti
nemaloniy kvapy ir gedimy.

2. NAUDOJIMO PASKIRTIS
Burnos irigatorius TH-912 su priedais skirtas:

visapusiskai burnos ertmés ir tarpdanciy priezidrai ir higienai;
asmeny, naudojanciy danty tiltus, implantus, vainikélius ir breketus,
burnos ertmeés priezidrai;

danteny valymui ir masazui;

jis skirtas asmeniniam naudojimui.
Kontraindikacijos

Prie$ naudojant irrigatoriy, chirurginés intervencijos burnos ertmeje
atveju ir letiniy burnos ertmeés ligy paimeéjimo stadijoje rekomenduojama
pasikonsultuoti su odontologu.

Irigatoriy naudojant pirmuosius kelis kartus gali pasireiksti nedidelis
danteny kraujavimas.

Jei dantenos sveikos, jos turi nustoti kraujuoti per 1-2 savaites.

Jei po 2 savaiciy dantenos vis dar kraujuoja, nustokite naudoti irigatoriy ir
kreipkités j odontologa.

3. TIEKIAMOS DALYS
Burnos irigatoriaus TH-912 tiekiamos sudétinés dalys:

1
1
1
1
1

1. Burnos irigatorius

2. 2 standartiniai purkstukai

3. Ortodontinis purkstukas - 1vnt.

4. Liezuvio valymo purkstukas - 1vnt.

5. Periodontinis purkstukas (dantenoms) - 1 vnt.
3. Vandens bakelis 150 ml

7. Filtras - 1vnt.

8. Siurbimo vamzdis - 1vnt.

9. Tvirtinimo prie sienos komplektas (varzty ir sieniniy kaisciy komplektas)
0. Laikymo maiselis - 1 vnt.

1. Bekontaktis jkroviklis - 1 vnt.

2. Naudojimo instrukcija - 1vnt.

3. Garantiné kortelé - 1vnt.

4. Dézute - 1vnt.

@ Pastaba. Pirkimo metu vandens bakelio arba siurbimo Zarnos viduje gali

bati dréegmeés. Tai likes gaminio bandymams naudotas distiliuotas vanduo,
jis yra saugus naudoti Zmonems.

»B.Well“ TH-912 irigatoriaus priedai (parduodami atskirai):
Purkstuky komplektai:

Purkstukas TH-912 irigatoriui STANDARD

Skirtas bakterijoms ir maisto daleléms valyti i$ tarpdanciy.
Rekomenduojamas naudojimo laikas (iki keitimo) - 6 men.

N SVARBU

Asmeninei higienai kiekvienas Seimos narys turéty naudoti savo purkstuka.
Todél purkstukai yra pazymeti skirtingomis spalvomis.

Purkstukas TH-912 irigatoriui ORTHODONTIC

Puikiai tinka tiltams, breketams ir vainikéliams
valyti.

Efektyviai nuvalykite visus dirbtiniy konstrukcijy
komponentus.

Rekomenduojamas naudojimo laikas (iki keitimo) -
6 mén.

Purkstukas TH-912 irigatoriui TONGUE CLEANING

Tinka kasdieniam liezuvio valymui.

Pasalina bakterines apnasas ir atdvieZina burnos
kvapa.

Rekomenduojamas naudojimo laikas (iki keitimo) -
6 meén.

Purkstukas TH-912 irigatoriui PERIODONTAL

Skirtas danteny krastui ir danteny kisenéms valyti, taip pat pavirsiui po
danty protezais ir danty tiltais plauti.

Rekomenduojamas naudojimo laikas (iki keitimo) - 6 men.

TN N~

\

Purkstukas
Purkétuko Identifikacinis
atleidimo " iedas
mygtukas
[jungimo / Vandens
isjungimo ) ¢
rr{ygtgukas bakelis
Rezimo jungikl
Rezimo . Vandens bakelio
indikatoriai e dangtelis
Siurbimo
Main unit J Zarna
Angos tvirtinimui
¢ __— priesienos
— Filtras

Norédami jjungti / iSjungti prietaisg, paspauskite jjungimo / isjungimo
mygtuka. Noredami pasirinkti norima vandens srovés rezimg (normalus,
minkstas, impulsinis) paspauskite rezimo mygtuka. Pasirinktas rezimas bus

r
r

odomas rezimo indikatoriuje. Jei norite naudoti kitg rezimg, paspauskite
ezimo jungiklj, kol jis pasikeis j norimg nustatymga. Paspaudus rezimo

jungiklj, rezimas bus pakeistas is normalaus j Svelny ir impulsinj.
Rezimas ir jo indikatorius

1

. Rezimo jungiklis (jj paspaudus pasikeis vandens srovés nustatymas ir
atitinkamo rezimo indikatoriaus apsvietimas).

2. Normalus - efektyvus burnos valymas.

3. Svelnus - atsargus jautriy danty ir danteny valymas.
4. Impulsinis - danteny valymas ir }

masazavimas.

@ Pastaba. Kai naudojate prietaisg
pirma karta, paspauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka, kad jj jjungtumete,
ir iSbandykite kiekvieng vandens sroves
rezimg, kai bakelis uzpildytas vandeniu.

Valdymo funkcijos
ONIOFF

| Jjungimo / igjun gimo
mygtukas

— ReZimo jungiklis

Mode

Nogrel B Normalus

Soft .
L — Delicat

Pulse

S r Indicator impuls/incrcare CH

5. PRIETAISO TVIRTINIMAS ANT SIENOS

Jeireikia, irigatoriy galima pritvirtinti prie sienos.

Pridedamas varzty ir kaisciy komplektas.

Tvirtinimo angos yra galinéje jkroviklio puséje.

1. ISmatuokite atstuma tarp angy ir jsukite kaiscius bei
varztus j ant sienos pazymetus taskus.

. Uzdekite jkroviklj ant jsukty j sieng varzty.

. Be to, patikrinkite, ar tvirtai pritvirtinta prie sienos.

. PRIETAISO |KROVIMAS

. Jjunkite bekontaktj jkroviklj j elektros tinklg.

. Padékite irigatoriy ant bekontakcio jkroviklio.

. “CH" indikatorius mirkseés, kol jrigatorius kraunasi. Kai
prietaisas bus jkrautas, “CH” indikatorius issijungs.

4. Baige jkrauti bekontaktj jkroviklj iStraukite i$ elektros

tinklo.

@ Pastaba. Jei procediros metu ir po jos CN
indikatorius nenustoja mirkseti, vadinasi,
irigatoriaus akumuliatoriy reikia jkrauti.

Visiskai jkrauti akumuliatoriy uztrunka apie
24 valandas.

7. PRIETAISO NAUDOJIMAS

1. Jkiskite purkstukg j atitinkamg pagrindinio prietaiso
jduba. Noréedami istraukti purkstukg, paspauskite
purkstuko atleidimo mygtukg ir patraukite purkstuka
aukstyn.

2. Uzpildykite bakelj vandeniu vienu toliau siilomy
bady.

WN_, OV W

Atidarykite vandens bakelio dangtelj,
laikykite pagrindinj prietaisg gulscig
ir uZpildykite bakelj ne aukstesnés
nei 40 °C temperaturos vandeniu.
UZdarykite dangtelj ir jsitikinkite, kad
jis sandariai uzsifiksavo.

Nuimkite vandens bakelj, laikydami pagrindinj prietaisg staci.
Uzpildykite bakel]j ne aukstesnés nei 40 °C temperatros vandeniu
ir vél jstatykite bakelj j prietaisg.

() DEMESIO! Niekada nenaudokite vandeniu uZpildyto irigatoriaus be
purkstuko, nes taip galite sugadinti prietaisa.

1. Visada naudokite tik Sviezig vandenj i$ Ciaupo.

2. Niekada nepilkite tirpaly i5 draudZiamo sgraso, nurodyto instrukcijos
pradZioje, 1 skyriuje ,Saugos priemoneés”.

3. Noredami uztikrinti sklandy veikima, jsitikinkite, kad irigatorius yra
iSjungtas, kai bakelj pildote vandeniu.

4. Nenaudokite prietaiso be vandens, panaudoje laikykite iSpyle visg likusj
vandenj. Prietaisg naudojant be vandens jis gali sugesti.

5. Pries jjungdami prietaisg, irigatoriaus purkstukg jkiskite j burnos ertme.
Atsistokite virs$ kriauklés, pasilenkite ir laikykite prietaisg tik vertikalioje
padétyje, nukreipe purkstukg j dantis ir dantenas. Nespauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuko nejkise purkstuko j burng. Procediirg pradékite nuo
zandikaulio galines dalies, stabtelékite ties tarpdanciais, kad geriau
dezinfekuotumete. Teskite, kol visos sritys aplink dantis ir tarp jy bus
Svarios. Jei prietaisg apversite, vandens siurbimas i bakelio nutruks. Kad
iSvengtumeéte taskymosi, irigacijos metu burng Siek tiek prisidenkite.

6. Prietaisas pradeda veikti anksciau pasirinktu rezimu. Noredami pakeisti
darbo rezimg, paspauskite rezimo parinkiklj. Prietaiso su pilnai uzpildytu
vandens bakeliu darbo laikas svyruoja nuo 40 iki 100 sekundziy,
atsizvelgiant j pasirinktg darbo rezimg. Bukite Siek tiek prasizioje, kad
vanduo galety isteketi.

7. Nukreipkite €iurksle kuo statmeniau j tarpdanciy sritj arba danty-
danteny susijungimo vieta. Létai slinkite prietaisu isilgai danty lanko.
Ypatingas démesys turi buti skiriamas tarpdanciy ir ploto aplink breketus
apdorojimui. Norédami gauti geriausius rezultatus, pradékite nuo kriminiy
danty srities (galiniy danty), létai pereikite prie priekiniy danty. Slinkite
prietaisu iSilgai danteny, sustodami ties tarpdanciais. Teskite, kol visos
sritys aplink dantis ir tarp jy bus visiSkai Svarios. Taciau atminkite, kad
burnos irigacija
nepakeicia danty
valymo. Valykite dantis
arba danty protezus
po valgio Sepeteliu
bent penkias minutes,
tada naudokite 5j
prietaisg.

8. Po naudojimo paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka, kad
iSjungtumeéte irigatoriy ir iStraukite irigatoriy i$ burnos ertmes.

9. Kad buty lengviau naudoti, prieda galite sukti 360° kampu aplink savo asj.

8.PO NAUDOJIMO

1. Nenuimdami irigatoriaus
purkstuko atidarykite
vandens bakelio dangtelj
arba nuimkite bakelj ir
iSpilkite vandenj.

2. Jjunkite prietaisg
kelioms sekundéms,
kad ispiltumete likusi
vanden;.

3. Nuvalykite irigatoriy
sausa Sluoste.

@ PASTABA.
» Visada isleiskite likusj vanden;. Taip iSvengsite tarsos ir bakterijy
dauginimosi prietaise likusiame vandenyje.
» Jeiketinate nenaudoti prietaiso ilga laikg, nepamirskite jo nusluostyti ir
iSdZiovinti pries padédami jj saugoti.
9. PRIEZIURA IR VALYMAS

Valymas

ISjunkite prietaisg, nuimkite vandens bakelj ir purkstuka. Plaudami niekada

nenaudokite vandens, kurio temperatura aukstesné nei 50 °C.

Prietaisui valyti naudokite tik vandenj arba pH neutralius ploviklius. Niekada

valymui nenaudokite kaustinés sodos ar abrazyviniy medziagy, nes jos gali

sugadinti prietaisa.

Pagrindinis prietaisas

Nuvalykite pagrindinj prietaisa Sluoste. Sunkiai pasiekiamiems neSvarumams

pasalinti naudokite skystg muilg arba vanden;.

Naudokite tik pH neutralius ploviklius. Niekada nenaudokite Sarminiy ir

abrazyviniy medziagy (pvz., acto ar kalkiy nuosédy tirpikliy), nes tai gali

pakenkti prietaisui.

» Niekada nemerkite pagrindinio prietaiso j vanden;.

» ISplove pagrindinj prietaisg sausai nusluostykite jj Sluoste.

« Jeiirigatorius naudojamas su kokiu nors tirpalu, kiekvieng kartg po
naudojimo jj reikeés praskalauti. Auksciau nurodytu tikslu uzpildykite
vandens bakelj Siltu vandeniu ir jjunkite prietaisa, nukreipkite irigatoriaus
prieda zemyn j kriaukle ir sausai nusluostykite prietaisg

Vandens bakelis

o ISskalaukite bakelj vandeniu.

» Povalymo isleiskite vandenj i$ bakelio.

» Jeineketinate naudoti prietaiso savaite ar ilgiau, iSdZiovinkite bakelj vidaus
iris isorés.

» Valymui naudokite tik minkstg pH neutraly ploviklj.

Purkstukas

Kiekvieng kartg po naudojimo purkstukus nuplaukite vandeniu.

Siurbimo Zarna
» Nuplaukite vandeniu, nuvalykite minksta Sluoste.
» Nelenkite, netraukite ir nesukite.

10. POTENCIALIOS PROBLEMOS

Problema Priezastis Taisymo priemoné

Jis ka tik jsigijote prietaisg arba
jis nebuvo naudojamas ilgiau nei 3
ménesius

Jkraukite akumuliatoriy

Irigatorius neveikia 24 valandas

Akumuliatoriaus veikimo ciklas Susisiekite su aptarnavimo

Irigatorius gali buti netrukus baigsis centru

naudojamas tik kelias — -
minutes, net ir po jkrovimo Akumuliatorius nepakankamai
jkrautas

Jkraukite akumuliatoriy
24 valandas

Purkstukas uzsikimses Pakeiskite purkstuka

Purkstukas deformuotas Pakeiskite purkstuka

Zemas vandens slégis Filtras uzsikimses I3valykite filtrg
Akumuliatorius nepakankamai Jkraukite akumuliatoriy
jkrautas 24 valandas

Vandens bakelis tuscias |pilkite vandens j bakelj

Vanduo nebéga i$ - P
purkstuko Naudokite pagrindinj prietaisg

Netinkama prietaiso padétis statia

11. AKUMULIATORIAUS IR PRIETAISO ISMETIMAS

Pasibaigus prietaiso eksploatavimo laikui ir pries iSmesdami batinai iSimkite
akumuliatorius. ISimdami akumuliatoriy nepamirskite naudoti akiy ir ranky
apsauginiy priemoniy. Akumuliatoriy iSmeskite atskirai nuo pagrindinio
elektroninio prietaiso. Kilus klausimy, susijusiy su akumuliatoriaus iSémimu
i$ elektroninio prietaiso, kreipkités j aptarnavimo centrg arba skambinkite
pagalbos linija.

Aplinkos apsauga ir perdirbimas

Prietaise naudojami li¢io jony akumuliatoriai. Jsitikinkite, kad akumuliatorius
baty iSmetamas oficialiai nurodytoje vietoje, jei tokia yra jusy Salyje.
Norédami toliau naudoti prietaisg, neisardykite ir nekeiskite jo akumuliatoriy.
Keiskite juos tik jgaliotame aptarnavimo centre.

Prietaisg reikia iSmesti laikantis galiojanciy standarty, o ne kaip buitines
atliekas.

12. TECHNINES SAVYBES

Akumuliatoriaus jkrovimo laikas: = 24 valandos

Akumuliatoriaus veikimo laikas: iki 500 cikly (jkrovimas / iskrovimas)

Akumuliatoriaus tipas: Licio jony, 3,7 V kintamos sroves

Veikimo laikas po vieno jkrovimo: = 60 minuciy
Bekontaktis jkroviklis: 100-240V, 50/60 Hz
Energijos sagnaudos: 0,7-1,7W

Matmenys (P x G x A): 56 x 79 x 195 mm

|kroviklis (adapteris): Indukcinis jkrovimas (be adapterio)

Bekontaktis jkroviklis - 176 g

ST Pagrindinis prietaisas - 282 g

Vandens bakelio talpa: 150 ml

,Normalus" darbo rezimas - 40-60 sek.
,Svelnus* darbo rezimas - 85 sek.
LImpulsinis* darbo rezimas - 100 sek.

Veikimo laikas su pilnu bakeliu:

Vandens sroves impulsy daznis: 1420 impulsy per minute

Minimalus / maksimalus srovés slégis: 378-720 kPa

Automatinis iSjungimas: po 2 minuciy veikimo

Temp.: nuo -10 °C iki +40 °C, 85 % ar mazesne sant.

Laikymo salygos: drégme

Temp.: nuo 0 °C iki +40 °C, 85 % ar mazesne sant.
drégme.

Naudojimo sglygos:

Saugokite prietaisg nuo kritimo ir smugiy. Saugokite prietaisg nuo aukstos
temperaturos ir tiesioginiy saulés spinduliy.

13. PAKUOTES IR ETIKECIY SIMBOLIY PAAISKINIMAS

PRIES NAUDODAMI PERSKAITYKITE .
ISMETIMAS ATSKIRAM

SURINKIMUI

INSTRUKCUJAS

GAMINTOJO PAVADINIMAS

—
PREKES NUMERIS c €

OT| PARTIIOS NUMERIS (purkstuky) IPX7

SERIJOS NUMERIS

CE ZENKLAS

KORPUSO APSAUGOS KLASIFIKACIJA

M,ﬂ’m NAUDOJIMO SALYGOS,
QoNBTION  TEMPERATURA 0 °C~40 °C

,M,r“ LAIKYMO SALYGOS,
couion  TEMPERATURA ~10 °C~40 °C

=2l E X

Il KLASES |JRANGA

Prietaiso pagaminimo data yra uZkoduota jo etiketéje, serijos numeriu (SN):
pirmi du skaitmenys reiskia pagaminimo savaite, antrieji du skaitmenys -
pagaminimo metus.

14. TAIKOMI STANDARTAI

Pateiktas pirmiau nurodytos jrangos pavyzdys buvo patikrintas dél CE
zenklinimo pagal Europos direktyva ir Siuos standartus:

- Zemosios jtampos direktyva 2014/35/ES
- Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES.

15. INFORMACIJA APIE GARANTLJA

Prietaiso garantinis laikotarpis yra 2 metai nuo jsigijimo datos.

Si garantija netaikoma jokiems pazeidimams, atsiradusiems dél netinkamo
naudojimo.

Garantiniu laikotarpiu iSaiskéjus gamybiniam brokui, sugedes prietaisas buty
taisomas, o jei pataisyti nejmanoma, baty pakeiciamas kitu.

Garantija netaikoma susidevejusiems komponentams ir eksploatacinems
medZiagoms bei akumuliatoriams, maiSeliams ir prekés pakuotei.

Paskutiné perziura 2023-W46

sl B.Well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland

LietoSanas noradijumi

Paldies, ka iegadajaties B.Well mutes dobuma irigatoru TH-912! lerice

ir noderiga efektivai zobu starpu tirianai, ka ari aplikuma nonemsanai.
Lietojot ierici, tiek novérsta zobakmens veido3anas, ka ari kariesa un
periodontalu slimibu attistiba. Mutes dobuma irigators TH-912 ir neliela,
mutes dobuma kop3anai paredzéta ierice, kas noderés lietotajiem ar zobu
tiltiem, implantiem, kroniem un breketém.

lerici var izmantot ari smaganu masazai, tadéjadi uzlabojot asinsriti un
veicinot smaganu dzisanu. Tris darbinasanas rezimi gada par ierices
maksimali efektivu darbibu.

1. DROSIBAS PIESARDZIBAS PASAKUMI
@® BRDINAJUMS!

Mutes dobuma skalosanai nekada gadijuma nedrikst izmantot talak

minétas vielas.

e Vielas un skidumi, kas satur suspendétas dalinas (novarijumi, suspensijas,
uzléjumi un citas vielas/skidumi). Sadas dalinas var aizsprostot stksanas
Slateni un sprauslu.

S|ateni un ierices komponentus.

« Antiseptiski Skidumi (kalija permanganats, miramistins un citas
antiseptiskas zales).

» Sals skidumi, zobu pasta vai kimiskas vielas.

Mutes dobuma skalo3anai atlauts izmantot talak noraditas vielas.

« Tirs, remdens Gdens (lidz 40 °C temperatarai). Ja jisu regiona pieejamais
krana dens ir zemas kvalitates, izmantojiet filtrétu adeni.

«» Ipasi skalo3anas lidzekli lieto3anai ar irigatoru / parasto mutes skalo3anas
skidumu (vienmér sajaucot noteikta proporcija ar Gdens. leteicamas
proporcijas skatiet skalosanas razotaja noradijumos).

@ UZMANIBU! Ja tiek uzklati speciali $kidumi irigatoram/parastajam
mutes skalosanas skidumam, noteikti notiriet ierici ar svaigu remdenu
udeni péc Sadas lietoSanas: iepildiet tdens tvertni ar adeni un
veiciet papildu apudeno3anas ciklu, iztuksojot ierici caur sprauslu.
Nekada gadijuma neizmantojiet vecus Skidumus.

® UZMANIBU!

e lerice iriebtvéti akumulatori. Nemetiet ierici uguni, nekarséjiet,
neladgjiet, nelietojiet un neatstajiet ierici vietas, kur ir augsta gaisa
temperatdra.

» Nekada gadijuma neizmantojiet induktivo ladétaju darba ar bojatu
vadu vai kontaktdaksu.

O PIESARDZIBAS PASAKUMIL.

» Neatstajiet un neglabajiet ierici un bezvadu ladétaju vieta, kur tas
var nokrist vai iek|Gt vanna, izlietné vai tualetes poda. Tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu vai aizdegsanos.

« Neiegremdéjiet irigatoru tdeni.

» Neizmantojiet ierici, ja ladetajs vai ta stravas vads ir bojats vai nav pareizi
pievienots. Tas var izraisit elektriskas stravas triecienu, issavienojumu vai
aizdegSanos. Sada gadijuma ierici nomainis razotajs vai kvalificéts servisa
agents.

» Nelauziet, nelokiet, nevelciet un nevérpiet stravas vadu, ka ari nelietojiet
parmeérigu speku. Uz stravas vada nedrikst novietot smagus priekSmetus,
un stravas vadu nedrikst novietot starp Sadiem priekSmetiem. Tas var
izraisit elektriskas stravas triecienu vai aizdegsanos.

» Neiegremdgjiet bezkontakta ladétaju Gdeni un nemazgajiet to ar tdeni. Tas

var izraisit elektriskas stravas triecienu vai issavienojumu.

» Nepievienojiet bezkontakta ladétaju stravas kontaktligzdai un
neatvienojiet no tas ar mitram rokam. Tas var izraisit elektriskas stravas
triecienu.

» Glabajiet ierici bérniem nepieejama vieta. Noteikumu neievéro3ana var
izraisit negadijumus un bistamas situacijas, pieméram, bérns var nejausi
norit ierices piederumus vai nonemamas dalas. B

» Regulari tiriet bezkontakta ladétaju, lai uz ta nekratos putekli. Si
piesardzibas pasakuma neievérosana var izraisit ugunsgreku izolacijas
bojajumu dél, ko izraisa mitruma un putek|u uzkrasanas.

« Obligati parbaudiet, vai bezkontakta ladétajs ir pievienots stravas avotam
ar atbilstosu nominalo spriegumu. Pretéja gadijuma var rasties elektriskas
stravas trieciens vai aizdeg3anas.

» Instrumentu nedrikst patstavigi izjaukt vai labot. Tas var izraisit
aizdegsanos, elektriskas stravas triecienu vai personas traumas.

« Laiveiktu remontu (pieméram, nomainitu akumulatorus), sazinieties ar
pilnvaroto B.Well servisa un atbalsta centru.

« Neglabajiet ierici vieta, kur ta var nokrist un saplist gabalos (pieméram, uz
izlietnes).

» Nelietojiet ierici, ja sprauslas ir pazaudétas.

& BRIDINAJUMS!

» Soierici nedrikst lietot bérni un personas, kuras nevar patstavigi vadit
ierici, ka ari personas ar samazinatu mutes dobuma jutibu. Si noradijuma
neievéroSana var izraisit personu traumas.

So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam

fiziskam, manu vai garigam spéjam vai pieredzes un zinasanu trakumu, ja Sis

personas tiek uzraudzitas vai ir instruétas par ierices lietosanu drosa veida,
ka ari izprot saistitos riskus.

» |zmantojiet ierici tikai mutes dobuma tirisanai. Ja augstspiediena tdens
strukla tiek vérsta pret acim, degunu, ausim vai rikli, var rasties nopietnas
traumas. Pirms lietojat 3o ierici mutes dobuma arstésanai vai personam ar
smagu periodontalu saslim3anu, sazinieties ar zobarstu.

» Irigatoru nekada gadijuma nedrikst lietot personas, kuram ir zobu vai
smaganu sapes. Sazinieties ar zobarstu.

o Lietosanas laika nespiediet sprauslu ciesi pie zobiem vai smaganam, jo tas
var nodarit kaitejumu.

» Nekada gadijuma nelejiet tvertné adeni, kura temperatara parsniedz 40 °C.

» Atvienojot bezkontakta ladétaju no stravas kontaktligzdas, obligati satveriet
barosanas kontaktdaksu, nevis vadu. Pretéja gadijuma var rasties elektriskas

stravas trieciens, issavienojums vai aizdegsanas.

o Uzturiet ierici tiru, un mutes dobuma tirianai izmantojiet tikai svaigu,
remdenu krana Gdeni. Dazi Skidrumu veidi var sabojat ierici. Tadé| irigacijai
nekada gadijuma neizmantojiet skidrumus, kas ieklauti aizliegto Skidrumu
saraksta.

» Pécierices lietosanas obligati izlejiet atlikuso Gdeni no tvertnes un darbiniet
ierici 2-3 sekundes, lai to pilniba iztukSotu. Ja neievérosit ierices lietoSanas
sanitaro standartu prasibas, taja var veidoties pelejums un bakteérijas, kas

var kaitét veselibai. Tas var izraisit ari nepatikamu smaku un ierices darbibas

traucéjumus.

2. PAREDZETAIS LIETOJUMS

Mutes dobuma irigators TH-912 ar piederumiem ir paredzeéts talak

aprakstitajai lietosanai.

» VisaptveroSsa mutes dobuma un starpzobu telpu apripe un higiénisks
atbalsts.

» Mutes dobuma kop3ana personam, kuras izmanto zobu tiltus, implantus,
kronus un breketes.

» Smaganu tiriSana un masaza.

lerice ir paredzéta individualai lietoSanai.

Talak aprakstitas kontrindikacijas.

» Pirms irigatora lietoSanas ieteicams sazinaties ar zobarstu, ja ir veikta
kirurgiska iejauksanas mutes dobuma, ka ari hronisku mutes dobuma
slimibu saasinajuma stadija.

» Dazu pirmo irigatora lietoSanas reizu laika var rasties neliela smaganu
asinosana.

» Jasmaganas ir veselas, to asinosanai japariet 1-2 nedélu laika.

» Japéc2nedélu lietodanas smaganas asino, partrauciet izmantot irigatoru
un sazinieties ar zobarstu.

3. KOMPLEKTACIJA

Talak aprakstita mutes dobuma irigatora TH-912 komplektacija.
Mutes dobuma irigators

. 2 standarta sprauslas

. Ortodontiska sprausla — 1 gab.

. Sprausla méles tirisanai — 1 gab.

. Periodontala sprausla (smaganam) — 1 gab.

. Udens tvertne, 150 ml

. Filtrs — 1 gab.

. Stikdanas caurule — 1 gab.

. Sienas stiprindjuma komplekts (skrivju un sienas dibelu komplekts)

10. Glabasanas maisins — 1 gab.

11. Bezkontakta ladétajs — 1 gab.

12. Lietotaja rokasgramata — 1 gab.

13. Garantijas karte — 1 gab.

14. Kastite — 1 gab.

@ Piezime. legades bridi Gdens tvertné vai sik3anas 3|Gtené var bat
mitrums. Tas ir atlikusais mitrums no destiléta ddens, ko izmanto
produktu testésanai, un Sis mitrums ir dross cilvekiem.

oNOAULTN WN =

Irigatora B.Well TH-912 piederumi (nopérkami atseviski):
Sprauslu komplekti:

Irigatoram TH-912 paredzéta sprausla STANDARD

Paredzéta starpzobu telpu attirisanai no baktéerijam un partikas dalinam.
leteicamais lieto5anas laiks pirms nomainas — 6 ménesi.
A SVARIGI!

Lai ieverotu personigo higiénu, katram gimenes loceklim jaizmanto atseviska
sprausla.
Tadé| sprauslas ir markétas ir dazadam krasam.

Irigatoram TH-912 paredzéta sprausla ORTHODONTIC

Ideali piemérota tiltu, brekeSu un kronu tirisanai.
Efektivi notira visus maksligo konstrukciju
komponentus.

leteicamais lietoSanas laiks pirms nomainas —

6 ménesi.

Irigatoram TH-912 paredzéta sprausla TONGUE CLEANING

Piemeérota meles tirisanai ikdiena.

\ Nonem baktériju aplikumu un atsvaidzina elpu.
leteicamais lietoSanas laiks pirms nomainas —
6 menesi.

Irigatoram TH-912 paredzéta sprausla PERIODONTAL

Paredzéta smaganu malu un kabatu tirisanai, ka ari zobu virsmas tirisanai
zem protézem un zobu tiltiem.

leteicamais lietosanas laiks pirms nomainas — 6 ménesi.

N N~

4, SAGATAVOSANAS DARBAM

Sprauslas Identifikacijas
atbrivodanas ——_ gredzens
poga
leslégsanas/ Udens tvertne
izslégsanas poga /
Rezima parsleg
Rezimu indikatori— _ Udens tvertnes
" vadn$
- Suksanas
Main unit $|utene
Atveres
~ piestiprinasanai pie
sienas )
Filtrs

Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai ieslégtu/izslégtu ierici.

Nospiediet rezima pogu, lai atlasitu vajadzigo Gdens striklas rezimu (Parasts,

Saudzigs, Impulsu). Rezima indikators paradis atlasito reZimu. Ja vélaties
izmantot citu reZzimu, nospiediet reZima slédzi, lidz tas mainas uz vajadzigo
iestatijumu. Nospiezot rezima slédzi, rezims tiks

mainits no rezima Parasts uz Saudzigs un Impulsu.

ReZims un ta indikators

1. Rezima slédzis (to nospiezot, tiks mainits
udens straklas iestatijums un attieciga rezima
indikatora apgaismojums).

Vadibas
funkcijas

leslégsanas/
| izslegsanas poga

2. Parastais — efektiva mutes dobuma tirisana. — P

3. Saudzigais — rGpiga tirisana jutigiem zobiem un e R Parasts
smaganam. e | Saudzigs

4. Impulsu — smaganu tirisana un masaza. & g Impulsu/uzlsdes

——— Sprausla

IM_TH-912_AR_ET_LT_LV_PL_SR_4623

@ Piezime. Kad izmantojat ierici pirmoreiz, nospiediet ieslégdanas/
izslégsanas pogu, lai ieslégtu ierici, un parbaudiet visus dens striklas
rezimus, izmantojot ar udeni piepilditu tvertni.

5. IERICES PIESTIPRINASANA PIE SIENAS

NepiecieSamibas gadijuma irigatoru var piestiprinat pie

sienas.

Komplektacija ir ieklauts skravju un dibelu komplekts.

Montazas atveres atrodas ladetaja aizmugure.

1. Izmériet attalumu starp atverém un ievietojiet dibe|us

un skrives atzimetajos punktos uz sienas.

2. Piestipriniet ladétaju pie skravem, kas ievietotas
siena.

. Parbaudiet, vai stiprinajums pie sienas ir dross.

. IERICES UZLADE

. Pievienojiet bezkontakta ladétaju elektrotiklam.

. Novietojiet irigatoru uz bezkontakta ladétaja.

. Irigatora uzlades laika mirgo indikators “CH". Kad

ierice ir uzladeta, indikators “CH" izslégsies.

4. Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet bezkontakta

ladétaju no elektrotikla.

@ Piezime. Ja procediras laika un péc tas turpina
mirgot CH indikators, tas nozime, ka irigatora
akumulators ir jauzlade.

Lai pilniba uzladetu akumulatoru, nepiecieSamas
aptuveni 24 stundas.

7. IERTICES IZMANTOSANA

1. levietojiet sprauslu attiecigaja galvenas ierices
padzilinajuma. Lai izvilktu sprauslu, nospiediet
sprauslas atbrivosanas pogu un velciet sprauslu uz
augsu.

2. Piepildiet tvertni ar Gdeni, izmantojot kadu no talak
ieteiktajam metodem.

[VSN NI, ST

Atveriet idens tvertnes vacinu, turiet
galveno ierici taisni un piepildiet
tvertni ar Gdeni, kura temperatira
neparsniedz 40 °C. Aizveriet vacinu,
gadajot, lai tas batu ciesi nofiksets.

Iznemiet Gdens tvertni, turot galveno ierici vertikali. Piepildiet
tvertni ar Gdeni, kura temperatdra neparsniedz 40 °C, un
ievietojiet tvertni atpakal iericé.

(@ UZMANIBU! Nekada gadijuma neizmantojiet ar ideni piepilditu irigatoru
bez sprauslas, jo tas var izraisit ierices darbibas traucéjumus.

1. Obligati izmantojiet tikai svaigu krana udeni.

2. Nekada gadijuma neizmantojiet Skidrumus, kas ieklauti aizliegto skidrumu
saraksta noradijumu sakuma: 1. sadala “Drosibas piesardzibas pasakumi”.

3. Lai nerastos darbibas traucéjumi, laika, kad tvertne tiek piepildita ar Gdeni,
irigatoram jabat izslégtam.

4. Nedarbiniet ierici bez tdens, iznemot gadijumus, kad péc lietoSanas jaizlej
atlikusais tdens. lerices darbinasana bez Gdens var izraisit darbibas
traucéjumus.

5. Pirms ierices ieslegsanas ievietojiet irigatora sprauslu mutes dobuma.
Nostajieties virs izlietnes, noliecieties un turiet ierici pilniba vertikali, virzot
sprauslu zobu un smaganu virziena. Nespiediet ieslégsanas/izslegsanas
pogu, pirms sprausla nav ievietota muté. Saciet arstésanu no zokla
aizmugures, pievérsot ipasu rupibu starpzobu telpam, lai nodrosinatu
labaku dezinfekciju. Turpiniet, lidz visas zonas ap un starp zobiem ir tiras.
Ja apgriezisit ierici otradi, Gdens suksana no tvertnes tiks apturéta. Lai
noverstu izslakstisanos, skalosanas laika nedaudz aizsedziet muti.

6. lerice saks darboties ieprieks atlasitaja rezima. Lai mainitu darbibas rezimu,
nospiediet rezima selektoru. lerices darbibas laiks ar pilniba piepilditu Gdens
tvertni ir no 40 lidz 100 sekundém atkariba no izvéléta darbibas rezima.
Turiet muti nedaudz atveértu, lai no mutes dobuma varéetu izk|at adens.

7. Virziet struklu péc iespéjas perpendikulari starpzobu telpa vai zobu un
smaganu savienojumu vietas. Pakapeniski virziet ierici gar zobu arku. Ipasa
uzmaniba japievers, stradajot starpzobu telpa un zona ap breketém. Lai iegutu
labakos rezultatus, saciet ar molaro zonu (aizmuguréjie zobi) un pakapeniski
virzieties priekséjo zobu virziena. Parvietojiet ierici gar smaganam, apstajoties
starpzobu vietas. Turpiniet, lidz visas zonas ap un starp zobiem ir pilniba
notiritas. Nemiet véra,
ka mutes dobuma
skalo3ana neaizstaj
zobu tirisanu. Tiriet
zobus vai protézes péc
é3anas vismaz piecas
minutes un pec tam
izmantojiet So ierici.

8. Péc lietoSanas nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai izslegtu
irigatoru, un iznemiet irigatoru no mutes dobuma.

9. Lai lietoSana butu értaka, piederumu var grozit 360° lenki ap asi.

8. PEC LIETOSANAS

1. Neatvienojot
irigatora sprauslu,
atveriet udens
tvertnes vacinu vai
atvienojiet tvertni un
izlejiet Gdeni.

2. lesledziet ierici uz
dazam sekundém, lai
notecinatu atlikuso
Gdeni.

3. Noslaukiet irigatoru
ar sausu dranu.

® PIEZIME.

« Obligati noteciniet atlikuso Gdeni. Tas palidzes noverst piesarnojumu un
bakteriju attistibu iericé palikusaja tdeni.

« Japlanojat ierici ilgstosi nelietot, neaizmirstiet to pirms glabasanas
noslaucit un nosusinat.

9. KOPSANA UN TIRISANA

Tirisana

Izsledziet ierici, atvienojiet udens tvertni un sprauslu. Mazgasanai nekada
gadijuma neizmantojiet tdeni, kura temperatara parsniedz 50 °C.

lerices tiriSanai izmantojiet tikai udeni vai mazgasanas lidzek|us ar
neitralu pH. Tirisanai nekada gadijuma neizmantojiet kodigu sodu vai
abrazivus tirisanas lidzek|us, jo tie var sabojat ierici.

Galvena ierice

Lai notiritu galveno ierici, izmantojiet auduma gabalu. Izmantojiet skidras
ziepes vai udeni, lai nonemtu gruti aizsniedzamus netirumus. Izmantojiet
tikai mazgasanas lidzek|us ar neitralu pH. Nekada gadijuma neizmantojiet

tas var kaitét iericei.

» Nekada gadijuma neiegremdgjiet galveno ierici udeni.

» Péc mazgasanas nosusiniet galveno ierici ar dranu.

» Jairigatoru lieto kopa ar kadu skidumu, tas obligati ir jaizskalo pec katras
lietoSanas reizes. leprieks minétajam noltkam piepildiet udens tvertni ar
siltu Gdeni un ieslédziet ierici, virziet irigatora piederumu lejup izlietné un
péec tam nosusiniet ierici.

Udens tvertne

o lIzskalojiet tvertni ar Gdeni.

o Péctiridanas izlejiet adeni no tvertnes.

» Japlanojat nelietot ierici nedélu vai ilgak, nosusiniet tvertni no iekSpuses
un arpuses.

« TiriSanai izmantojiet tikai mikstu mazgasanas lidzekli ar neitralu pH.

Sprausla

Nomazgajiet sprauslas ar Gdeni péc katras lietosanas reizes.

Suksanas 3lutene

» Noskalojiet ar adeni, noslaukiet ar mikstu dranu.

« Nelokiet, nevelciet un neverpiet.

10. IESPEJAMAS PROBLEMAS

Probléma Célonis Lidzeklis
e JUs tikko iegadajaties ierici, vai ierice Uzladéjiet akumulatoru
8 ) nav lietota vairak neka 3 ménesus 24 stundas

Akumulatora darbibas cikls driz

Irigatoru var izmantot tikai beigsies Sazinieties ar servisa centru

dazas mindtes, pat péc

uzlades Akumulators nav pietiekami uzladéts Uzladéfiet akumulatoru

24 stundas

Sprausla ir aizséréjusi Nomainiet sprauslu

Sprausla ir bojata Nomainiet sprauslu

Zems udens spiediens Filtrs ir aizsérgjis Iztiriet filtru
Akumulators nav pietiekami uzladéts Uzladejiet akumulatoru
24 stundas

Udens tvertne ir tuk3a lelejiet adeni tvertné

No sprauslas nenak adens Izmantojiet galveno ierici

Nepareizs ierices novietojums U A
vertikala pozicija

11. AKUMULATORU UN IERICES UTILIZACIJA

lerices darbmuza beigas un pirms utilizacijas obligati iznemiet akumulatorus.
Akumulatora iznemsanas laika obligati izmantojiet acu un roku
aizsarglidzek|us. Utilizéjiet akumulatoru atseviski no galvenas elektroniskas
ierices. Ja rodas jautajumi par akumulatoru iznemsanu no elektroniskas
ierices, sazinieties ar servisa centru vai zvaniet palidzibas dienestam.

Vides aizsardziba un parstrade:

lerice ir aprikota ar litija jonu akumulatoriem. Gadajiet, lai akumulators tiktu
utilizéts sim nolakam oficiali paredzéta vieta (ja jusu valsti pastav 3ada vieta).
Neizjauciet un nemainiet baterijas, lai turpinatu lietot ierici. Akumulatorus
drikst nomainit tikai pilnvarota servisa centra. lerices utilizacija ir javeic
saskana ar piemérojamajiem standartiem; ierici nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem.

12. SPECIFIKACIJAS

Akumulatora uzlades laiks: = 24 stundas

Akumulatora darbibas laiks: lidz 500 cikliem (uzlade/izlade)

Akumulatora veids: litija jonu akumulators, 3,7 V lidzstrava

Darbibas laiks péc vienas uzlades: = 60 mindtes
Bezkontakta ladétajs: 100—240V, 50/60 Hz
Jaudas patérins 07-17W

Izmeéri (PIxDz xA): 56 x 79 x 195 mm

Ladétajs (adapteris): Induktiva uzlade (bez adaptera)

Bezkontakta ladétajs — 176 g

Svars: o
Galvena ierice — 282 g

Udens tvertnes tilpums: 150 ml

Darbibas rezima “Normal” (Parasts) — 40—60 s.
Darbibas rezima “Soft” (Saudzigs) — 85 s.
Darbibas rezima “Pulse” (Impulsa) — 100 s.

Darbibas laiks ar pilnu tvertni:

Udens straklas impulsa atrums: 1420 impulsi minaté

Minimalais/maksimalais struklas

spiediens: 378-720 kPa

Automatiska izslégana: péc 2 minasu darbibas

Temp.: no -10 °Clidz +40 °C, maks. relativais

Glabasanas apstakli: mitrums 85%.

Temp.: no 0 °C lidz +40 °C, maks. relativais
mitrums 85%.

Darbibas apstakli:

Sargajiet ierici no kritieniem un triecieniem. Sargajiet ierici no augstas
temperaturas, izvairieties no tieSiem saules stariem.

13. IEPAKOJUMA UN ET||'(ETES SIMBOLU SKAIDROJUMS
@ PIRMS LIETOSANAS IEVEROJIET NORADLJUMUS g JAUTILZE AT
N RAZOTAJA NOSAUKUMS

ARTIKULA NUMURS C E CEMARKEIUMS
PARTIJAS NUMURS (sprauslam) IPX7

@l SERIAS NUMURS

@ Il KLASES IEKARTA

JAUTILIZE ATSEVISKAI

APVALKA AIZSARDZIBAS PAKAPE

.CJHF“O’C DARBA APSTAKLI, TEMPERATURA
e g LI NO O °CLIDZ 40°C

P g GLABASANAS APSTAKLI,
'm Cdir ST8WSE TEMPERATURA NO 10 °C LIDZ 40 °C
lerices raZosanas datums ir noradits etiketeé ietvertaja serijas numura (SN):
pirmie divi cipari apzimé raZosanas nedélu, savukart nakamie divi cipari
apzimé razosanas gadu.

14. PIEMEROTAIS STANDARTS

leprieks aprakstitas iekartas iesniegtais paraugs ir testéts CE markéjuma
sanemsanai atbilstosi Eiropas Direktivam un $adiem standartiem:

- Direktiva 2014/35/ES par zemsprieguma elektroiekartam,
- Direktiva 2014/30/ES par elektromagnétisko savietojamibu.

15. INFORMACIJA PAR GARANTIJU

Garantija ir speka 2 gadus no ierices iegades datuma.

Si garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoanas
del. Ja garantijas perioda tiks konstatets razosanas defekts, bojata iekarta
tiks labota vai, ja laboSana nav iespéjama, bojata iekarta tiks nomainita pret
citu iekartu. Garantija neattiecas uz komponentiem un patérina materialiem,
kas ir pak|auti nodilumam, ka ari uz akumulatoriem, maisiniem un ierices
iepakojumu.

Pédéjas parskatisanas datums 2023-W46

wl B.Well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland
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ONTROLLED

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup irygatora doustnego TH-912 od firmy B.Well.
Urzadzenie jest pomocne w skutecznym czyszczeniu przestrzeni miedzy
zebami i usuwaniu ptytki nazebnej. Wyklucza on wystepowanie kamienia
nazebnego i jest idealny do zapobiegania prochnicy i chorobom przyzebia.
TH-912 to niewielka jednostka do pielegnacji jamy ustnej, jesli masz mosty
dentystyczne, implanty, korony i state aparaty ortodontyczne.

Moze by¢ rowniez stosowany do masazu dzigset, ktory poprawia krazenie
krwi i sprzyja gojeniu sie dzigset.

Trzy tryby pracy zapewniajg maksymalng wydajnos¢ urzadzenia.

1. SRODKI OSTROZNOSCI

® OSTRZEZENIE!

Nigdy nie uzywaj nastepujacych rozwigzan do nawadniania jamy ustnej:

» Substancje i roztwory zawierajgce czastki zawieszone (buliony, zawiesiny,
napary itp.). Takie czastki mogg powodowac zatykanie rurki ssacej i pompy.

» Roztwory zawierajgce olej. Olej jest rozpuszczalnikiem organicznym i jego
uzycie moze mie¢ wptyw na erozje weza ssgcego i elementdw urzadzenia.

» Roztwory antyseptyczne (nadmanganian potasu, Miramistin i inne $rodki
antyseptyczne).

» Roztwory soli, pasty do zebow lub substancje chemiczne.

Dozwolone do nawadniania jamy ustnej:

e (zysta ciepta woda (do 40 °C). Uzywaj przefiltrowanej wody, jesli masz
stabg jakos¢ wody z kranu w swoim regionie.

e Specjalne ptukanki do stosowania z irygatorem / zwykty roztwoér do
ptukania jamy ustnej (zawsze mieszane w okre$lonym stosunku z wodg.
Zalecane proporcje znajduja sie w instrukgji producenta ptukanki).

@ OSTROZNIE! W przypadku stosowania specjalnych roztworéw do
irygatora / zwyktego roztworu do ptukania jamy ustnej, nalezy je
wyczysci¢ po uzyciu. Urzadzenie nalezy napetnic Swiezg letnig woda:
napetnic zbiornik woda i przeprowadzi¢ dodatkowy cykl irygaciji,
oprozniajgc urzadzenie przez dysze. Nalezy zwroci¢ szczeg6lng
uwage na daty waznosci dozwolonych rozwigzan. Nigdy nie uzywaj
przeterminowanych roztworow.

® OSTROZNIE!

» Urzadzenie ma wbudowane baterie. Unikaj wrzucania go do ognia,
ogrzewania, tadowania, uzywania lub pozostawiania urzgdzenia w
miejscach o wysokiej temperaturze powietrza.

o Nigdy nie uzywajtadowarki indukcyjnej z uszkodzonym przewodem lub
wtyczka.

& SRODKI 0STROZNOSCL:

s Nie uzywaj urzgdzenia i tadowarki w wannie lub pod prysznicem. Nigdy
nie zostawiaj adaptera do tadowania w miejscu, w ktérym moze spas¢ lub
dostac sie do wanny, zlewu lub miski ustepowej. Moze to spowodowac
porazenie pragdem lub pozar.

» Nie zanurzaj irygatora w wodzie.

» Nie uzywaj urzadzenia, jesli tadowarka lub jej kabel zasilajgcy s3
uszkodzone lub nieprawidtowo podtgczone. Moze to spowodowac
porazenie pragdem, zwarcie lub pozar. Wymiany powinien dokona¢
producent lub autoryzowany serwis.

* Nietam, nie zginaj, nie ciggnij ani nie skrecaj przewodu zasilajgcego ani
nie wywieraj na niego nadmiernej sity. Ponadto nie umieszczaj ciezkich
przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym ani nie umieszczaj przewodu
zasilajacego miedzy takimi przedmiotami. Moze to spowodowac porazenie
pradem lub pozar.

» Nie zanurzaj tadowarki bezstykowej w wodzie ani nie myj jej wodg. Moze
to spowodowac porazenie prgdem lub zwarcie.

= Nie wktadaj ani nie odtgczaj tadowarki bezstykowej od gniazdka
elektrycznego mokrymi rekami. Moze to spowodowac porazenie pragdem.

® Przechowuj urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nieprzestrzeganie zasady moze spowodowac¢ wypadki i niebezpieczne

sytuacje, na przyktad przypadkowe potkniecie akcesoriéw lub

odtaczalnych czesci urzadzenia przez dziecko.

» Regularnie czy$¢ tadowarke bezstykowa, aby nie zbierat sie w niej pyt.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac pozar z powodu
uszkodzenia izolacji spowodowanej wilgocig i gromadzeniem sie pytu.

e Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka bezstykowa jest podtgczona do
Zrédta zasilania o odpowiednim napieciu znamionowym. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

= Nie demontuj ani nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie. Moze to
spowodowac pozar, porazenie prgdem lub obrazenia ciata.

e W przypadku napraw (takich jak wymiana baterii) nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym firmy B.Well.

» Nie przechowuj urzagdzenia w miejscu, w ktérym moze spas¢ i rozerwac sie
na kawatki (np. na zlewie).

= Nie uzywaj urzgdzenia z utraconymi dyszami.

O OSTRZEZENIE:

» Dzieci i osoby, ktére nie mogg samodzielnie obstugiwac urzadzenia, a takze
osoby o ostabionej wrazliwosci jamy ustnej, nie powinny korzystac z tego
urzadzenia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac obrazenia
ciata. To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie one pod
nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia w
bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

» Uzywaj urzadzenia wytgcznie do czyszczenia jamy ustnej. Strumief wody
pod wysokim ci$nieniem skierowany do oczu, nosa, uszu lub gardta moze
spowodowac¢ powazne obrazenia. Przed uzyciem tego urzadzenia do
leczenia jamy ustnej lub przez osoby z ciezkg chorobg przyzebia, nalezy
skonsultowac sie z dentysta.

» Osoby cierpigce na bol zeba lub dzigset nie mogg we wszystkich
przypadkach korzystac z irygatora. Skonsultuj sie z dentysta.

o Podczas uzytkowania nie dociskaj dyszy do zebow lub dzigset, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia.

« Nigdy nie wlewaj do zbiornika wody o temperaturze powyzej 40°C.

» Podczas odtgczania tadowarki bezstykowej od gniazdka sieciowego
zawsze chwytaj za wtyczke, a nie za przewdd. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac porazenie pragdem, zwarcie lub pozar.

o Utrzymuj urzadzenie w czystosci, uzywaj tylko Swiezej i letniej wody
z kranu do czyszczenia jamy ustnej. Niektore rodzaje ptynéw moga
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. Dlatego nigdy nie uzywaj ptynéw z
listy zakazanych do nawadniania.

e Po uzyciu urzadzenia nalezy wyla¢ pozostatg wode ze zbiornika na
wode i wigczy¢ urzgdzenie na 2-3 sekundy, aby catkowicie go oproznic.
W przypadku niezachowania standardéw higieny uzytkowania tego
urzadzenia moze w nim rozwingc sie plesn i bakterie, ktére mogg by¢
szkodliwe dla zdrowia. Moze réwniez prowadzi¢ do nieprzyjemnych
zapachow i wadliwego dziatania.

2. PRZEZNACZENIE

Irygator doustny TH-912 z akcesoriami przeznaczony jest do:

» Kompleksowego wsparcia w zakresie pielegnagji i higieny jamy ustnej i
przestrzeni miedzyzebowych;

» Pielegnacji jamy ustnej u osob korzystajacych z mostow
stomatologicznych, implantéw, koron i aparatow ortodontycznych.

e Oczyszczania i masazu dzigset.

Przeznaczony jest do uzytku prywatnego.

Przeciwwskazania:

e Przed uzyciem irygatora zaleca sie konsultacje z dentystg w przypadku
interwencji chirurgicznej w jamie ustnej oraz w stadium zaostrzenia
chorob przewlektych jamy ustnej.

» Podczas pierwszych kilku zastosowan irygatora moze wystgpic lekkie
krwawienie dzigset.

» W przypadku zdrowych dzigset krwawienie z dzigset powinno ustgpi¢ w
ciggu 1-2 tygodni.

= Jedli po 2 tygodniach stosowania wystapi krwawienie z dzigset, nalezy
zaprzesta¢ uzywania irygatora i skonsultowac sie z dentysta.

3. KOMPLETNY ZESTAW

Irygator doustny TH-912

Kompletny zestaw:

Irygator doustny

. 2 standardowe dysze

. Dysza ortodontyczna - 1szt.

Dysza do czyszczenia jezyka - 1 szt.

. Dysza do przyzebia (do dzigset) - 1 szt.

. Zbiornik na wode 150 ml

. Filtr - 1szt.

. Rurka ssgca - 1szt.

. Zestaw mocowan do $ciany (zestaw wkretow i kotkdw rozporowych)

10. Torba do przechowywania - 1 szt.

11. tadowarka bezstykowa - 1szt.

12. Instrukcja obstugi - 1 szt.

13. Karta gwarancyjna - 1szt.

14. Skrzynka - 1 szt.

@® Uwaga: W momencie zakupu wewnatrz zbiornika na wode lub rurki ssacej
moze znajdowac sie wilgo¢. Jest to wilgo¢ pozostata z wody destylowanej
uzywanej do badania produktu i jest bezpieczna dla ludzi.

Akcesoria do irygatora B.Well TH-912 (sprzedawanego osobno):
Zestawy dysz:

Dysza do irygatora TH-912 STANDARDOWE

Przeznaczony do czyszczenia przestrzeni miedzyzebowych z bakterii i
resztek jedzenia. Zalecany okres uzytkowania przed wymiang - 6 miesiecy.

&\ WAZNE: Dla higieny osobistej, kazdy cztonek rodziny powinien uzywact
witasnej dyszy. W tym celu dysze sg oznaczone réznymi kolorami.

Dysza ORTODONTYCZNA do irygatora TH-912

Idealna do czyszczenia mostow, aparatow
ortodontycznych i koron. Skutecznie oczysci
wszystkie elementy sztucznych konstrukgji.
Zalecany okres uzytkowania przed wymiang -
6 miesiecy.

Dysza do irygatora TH-912 CZYSZCZENIE JEZYKA

Nadaje sie do codziennego czyszczenia jezyka.
Usuwa ptytke bakteryjng i odswieza oddech.

\ Zalecany okres uzytkowania przed wymiang -
6 miesiecy.

Dysza do irygatora TH-912 PRZYZEBIE

Przeznaczona do czyszczenia brzegu dzigset i kieszeni dzigset, a takze do
czyszczenia powierzchni protezy pod protezami i mostami dentystycznymi.
Zalecany okres uzytkowania przed wymiang - 6 miesiecy.

TN N~

4. PRZYGOTOWANIE DO PRACY

——— Dysza

Przycisk

zwalniajgcy

dysze
Przycisk
On/0ff

—— Pierécien
identyfikacyjny

Zbiornik
/ nawode

_ Korek zbiornika
\ " wody

_ Otworydo
mocowania na
Scianie

Przetacznik
trybu

Wskazniki
trybu

Jednostka

Rurka ssaca
gtowna

Filtr

Nacisnij przycisk On/Off, aby wigczy¢/wytaczy¢ urzgdzenie. Nacisnij przycisk
Mode, aby wybra¢ zadany tryb strumienia wody (normal, soft, pulse). Wybrany
tryb zostanie wyswietlony za pomocg wskaznika trybu. Jesli chcesz uzy¢ innego
trybu, nacisnij przetgcznik trybu, az zmieni sie na zgdane ustawienie. Nacisniecie
przetacznika trybu spowoduje zmiane trybu z ,normal” na ,soft” i ,pulse”.

Tryb i jego wskaznik

1. Przetacznik trybu (naciéniecie go zmieni Funkcje
ustawienie strumienia wody i podswietlenie sterowania
odpowiedniego wskaznika trybu). ‘ - Praycisk On/off

2. Normal - skuteczne mycie jamy ustnej.

3. Soft - staranne czyszczenie wrazliwych zebow vl T
i dzigset. S N

4. Pulse - czyszczenie i masowanie dzigset. ‘

@® Uwaga: Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia nacisnij przycisk On/Off, aby je wtgczy¢ i przetestowac
kazdy z trybow strumienia wody ze zbiornikiem wype’rmonym wodq.

5. MOCOWANIE DO SCIANY URZADZENIA

W razie potrzeby irygator mozna przymocowac do
Sciany. W zestawie znajduje sie zestaw wkretow i
kotkow rozporowych.

Otwory montazowe znajdujg sie z tytu tadowarki.

1. Zmierz odlegto$¢ pomiedzy otworami oraz kotkami
rozporowymi i wkretami w zaznaczonych punktach na
Scianie.

2. Dotacz tadowarke do wkretow wkreconych w Sciane.

3. Ponadto sprawdz, czy mocowanie na cianie jest
bezpieczne.

6. LADOWANIE URZADZENIA

1. Podtacz tadowarke bezstykowa do sieci.

2. Umies¢ irygator na tadowarce bezstykowe;j.

3. Wskaznik ,CH" miga podczas tadowania irygatora;
gdy urzadzenie jest w petni natadowane, wskaznik
,CH" zgasnie.

4. Po zakonczeniu tadowania, odtgcz tadowarke
bezstykowa od sieci.

@® Uwaga: jesli wskaznik CH nadal miga podczas
procedury i po niej, oznacza to, ze nalezy
natadowac akumulator irygatora.

Petne natadowanie akumulatora zajmuje okoto 24 godzin.

7.KORZYSTANIE Z URZADZENIA

1. Przymocuj dysze do odpowiedniego wgtebienia
jednostki gtéwnej. Aby wyja¢ dysze, nacisnij przycisk
zwolnienia dyszy i pociggnij dysze do gory.

2. Napetnic¢ zbiornik wodg jedng z proponowanych metod:

— Przefacznik trybu

Pulse/
r cwskaznik fadowania CH

Otworz korek zbiornika na wode,
Erzytrzymaj jednostke gtowna tak,
aby byta'wypoziomowana i napetnij
zbiornik wodg o temperaturze
40°C lub nizszej. Zamknij nakretke, | Wyjmij zbiornik na wode, trzymajqqednostk? gl;réwnq pionowo.
upewniajac sig, ze jest szczelnie | Napetnij zbiornik wodg o temperaturze 40°C lub nizszej i
zamknieta. | ponownie wtdz zbiornik do urzadzenia.

@ OSTROZNIE! Nigdy nie uzywaj irygatora napetnionego woda bez dyszy, co moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

-

. Uzywaj tylko Swiezej wody z kranu przez caty czas.

2. Nigdy nie wlewaj roztworow z listy zakazanej, okreslonej na poczatku
instrukcji “1. Srodki ostroznosci”.

3. Aby zapewni¢ bezproblemowa prace, nalezy upewnic sie, ze podczas
napetniania zbiornika wodg irygator jest wytgczony.

4. Nie uzywaj urzadzenia bez wody, chyba ze po uzyciu wylejesz pozostatg
wode. Obstuga urzadzenia bez wody moze spowodowac awarie.

5. Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy umiesci¢ dysze irygatora w jamie
ustnej. Stan nad zlewem, pochyl sie i trzymaj urzgdzenie 5ciSle w pozycji
pionowej, kierujgc dysze do zebbw i dzigset. Nie naciskaj przycisku
ON/OFF, dopéki nie wtozysz dyszy do ust. Rozpocznij zabieg od tytu
szczeki, zatrzymujac sie w przestrzeniach miedzyzebowych w celu
lepszej dezynfekcji. Kontynuuj, az wszystkie obszary wokét i pomiedzy
zebami bedg czyste. Obrocenie urzgdzenia do gory nogami spowoduje
zatrzymanie ssania wody ze zbiornika. Aby zapobiec rozpryskiwaniu,
podczas irygacji lekko zaston usta.

6. Urzgdzenie rozpoczyna prace w ostatnio wybranym trybie. Aby zmieni¢
tryb pracy, nalezy nacisng¢ przetacznik trybu. Czas pracy urzadzenia z
catkowicie napetnionym zbiornikiem wody waha sie od 40 do 100 sekund,
w zaleznosci od wybranego trybu pracy.

Trzymaj lekko otwarte usta, aby woda mogta wyptynac.

7. Strumien tak prostopadle, jak to mozliwe, do przestrzeni miedzyzebowej
lub do miejsc potgczeh zebdw z dzigstem. Powoli przesuwaj urzgdzenie
wzdtuz tuku zebowego. Szczeg6lng uwage nalezy zwrocic na traktowanie
przestrzeni miedzyzebowej i obszaru wokot aparatu ortodontycznego.
Aby uzyskac najlepsze wyniki, zacznij od obszaru trzonowego (zeby tylne),
powoli przesuwajac
sie do zebow
przednich. Przesuwaj
urzgdzenie wzdtuz
dzigset, zatrzymujac
sie w przestrzeniach
miedzyzebowych.
Kontynuuj, az wszystkie obszary wokét i pomiedzy zebami zostang
catkowicie oczyszczone. Ale pamietaj, ze irygacja jamy ustnej nie zastepuje
mycia zebdw. Wyszczotkuj zeby lub proteze po jedzeniu przez co najmniej
pie¢ minut, a nastepnie uzyj tego urzadzenia.

8. Po uzyciu, naciénij przycisk ON/OFF, aby wytgczy¢ irygator i wyjmij go z
jamy ustnej.

9. Dla utatwienia uzytkowania mozna obraca¢ nasadke pod katem 360°
wokét jej osi.

8.PO UZYCIU

1. Bez odtaczania dyszy
irygatora nalezy
otworzy¢ korek
zbiornika na wode lub
odtaczy¢ zbiornik i
spusci¢ wode.

2. Witacz urzadzenie
na kilka sekund, aby
spusci¢ pozostatg wode.

3. Wytrzyj irygator suchg szmatka.

® UWAGA:

e Zawsze spuszczaj pozostatg wode. Pomoze to zapobiec zanieczyszczeniu
i rozwojowi bakterii w wodzie, ktéra pozostata w urzgdzeniu.

o Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, nie zapomnij
go wytrze¢ i wysuszy¢ przed przechowywaniem.

9. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

Czyszczenie

Wytaczy¢ urzadzenie, odtgczy¢ zbiornik na wode i dysze. Podczas mycia
nigdy nie uzywaj wody o temperaturze powyzej 50°C.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj wytacznie wody lub detergentéw
neutralnych pod wzgledem pH. Nigdy nie uzywaj sody kaustycznej lub
Srodkéw Sciernych do czyszczenia, poniewaz mogg one go uszkodzic.

Jednostka gtowna

Uzyj kawatka szmatki do wyczyszczenia jednostki gtownej. Uzyj mydta w

ptynie lub wody, aby usunac trudno dostepne zabrudzenia. Uzywaj tylko

detergentow neutralnych pod wzgledem pH. Nigdy nie uzywaj substancji
zracych i ciernych (np. octu lub rozpuszczalnikow do kamienia), poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Nigdy nie zanurzaj jednostki gtéwnej w wodzie.

= Po umyciu wytrzyj jednostke gtowng do sucha szmatka.

o Jesliirygator jest uzywany z jakimkolwiek roztworem, nalezy go zawsze
po uzyciu wyptukac. W tym celu napetnij zbiornik cieptg wodg i wtacz
urzadzenie, skieruj nasadke irygatora w dét do zlewu, a nastepnie wytrzyj
urzadzenie do sucha.

Zbiornik na wode

e Optukac zbiornik woda.

s Po oczyszczeniu spusci¢ wode ze zbiornika.

o Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez tydzien lub dtuzej, nalezy
osuszy¢ zbiornik od wewnatrz i na zewnatrz.

o Do czyszczenia uzywac wytgcznie miekkiego detergentu neutralnego pod
wzgledem pH.

Dysza

Po kazdym uzyciu nalezy umyc¢ dysze woda.

Rurka ssaca

o Sptuka¢ wodg, przetrze¢ miekka szmatka.

» Nie zgina¢, nie ciggng¢ ani nie skrecad.

10. POTENCJALNE PROBLEMY

Problem Przyczyna Srodek zaradczy
. : Urzadzenie zostato wtasnie zakupione lub . .
Irygator nie dziata nie bylo uzywane dtuzej niz 3 miesigce taduj baterig przez 24 godziny
|rygator moze byé uZywany Cykl pracy akumulatora dobiega kofca Skontaktuj sie z punktem serwisowym
tylko przez kilka minut, Akumulator jest niewystarczajgco } ;
nawet po natadowaniu natadowany taduj baterig przez 24 godziny
Dysza jest zatkana Wymieni¢ dysze
Dysza jest znieksztatcona Wymienic¢ dysze
Niskie ci$nienie wody Filtr jest zatkany Oczyscit filtr
Akumulator jest niewystarczajgco .
natadowany taduj akumulator przez 24 godziny

Zbiornik na wode jest pusty WIla¢ wode do zbiornika

Woda nie wyptywa z dyszy

Nieprawidtowa pozycja urzgdzenia Uzyj jednostki gtownej w pozycji pionowej

11. UTYLIZACJA BATERII | URZADZENIA

Po uptywie okresu eksploatacji urzadzenia i przed utylizacjg nalezy wyjgc
baterie. Podczas wyjmowania baterii nie nalezy zapomina¢ o ochronie oczu
i rgk. Akumulator nalezy utylizowa¢ oddzielnie od gtéwnego urzadzenia
elektronicznego. W przypadku pytan zwigzanych z wyjeciem baterii z
urzadzenia elektronicznego nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym
lub zadzwoni¢ na infolinie.

Ochrona srodowiska i recykling:

Urzadzenie jest wyposazone w akumulatory litowo-jonowe. Upewnij sie,

ze akumulator jest utylizowany w oficjalnie wyznaczonym miejscu, jesli
takie istnieje w Twoim kraju. Nie demontuj ani nie wymieniaj baterii, aby
nadal korzystac z urzgdzenia. Wymieniaj je tylko w autoryzowanym punkcie
serwisowym. Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
normami, a nie jako odpad komunalny.

12. SPECYFIKACJE

Czas tadowania akumulatora: =24 godziny

Zywotno$¢ akumulatora: do 500 cyKkli (tadowanie/roztadowanie)

Rodzaj akumulatora: Litowo-jonowy, DC 3,7V

Czas pracy na jednym tadowaniu: = 60 minut

tadowarka bezstykowa: 100-240V, 50/60 Hz

Pobér mocy: 07-17W

Wymiary (szer. x gf. x wys.): 56 x 79 x 195 mm

tadowarka (adapter): tadowanie indukcyjne (bez adaptera)

tadowarka bezstykowa - 176 g

e Jednostka gtowna - 282 g

Pojemnos¢ zbiornika na wode: 150 ml

Tryb pracy normalny ,Normal”- 40-60 s.
Tryb pracy miekkiej ,Soft” - 85s.
Tryb pracy pulsacyjnej ,Pulse” - 100 s.

Czas pracy z petnym zbiornikiem:

Szybko$¢ w impulsach strumienia wody: 1420 impulséw na minute

Minimalne/maksymalne ci$nienie strumienia: | 378-720 kPa

Automatyczne wytgczanie zasilania: po 2 minutach pracy

Warunki przechowywania: Temp.: -10°C do +40°C, Wilgotno$¢ wzgl. 85% lub mniej.

Warunki pracy: Temp.: 0°C do +40°C, Wilgotno$¢ wzgl. 85% lub mniej.

Chroni¢ urzadzenie przed upadkiem i wstrzgsami. Trzymaj urzadzenie z dala
od wysokich temperatur, unikaj bezposredniego $wiatta stonecznego.

13. OBJASNIENIE SYMBOLI Z OPAKOWANIA | ETYKIETY
ig;ggPUUZJYZC(‘ig\EI)N\E Z INSTRUKCJAMI E EgIIELZCAJiJA DO ODDZIELNEGO

NAZWA PRODUCENTA
C E ZNAK CE

NUMER ARTYKUtU

IPX7 STOPIEN OCHRONY OBUDOWY PRZED

NUMER SERII (dla dysz) WNIKANIEM ZANIECZYSZCZEN

@l NUMER SERYJNY

@ WYPOSAZENIE KLASY Il

-40°C
0 .c,i’ ooy WARUNKI PRACY,

CONDITION - TEMPERATURA 0°C ~ 40°C

o Cdiﬂ*oc WARUNKI PRZECHOWYWANIA
coNOSN  TEMPERATURA -10°C ~ 40°C

Data produkgji urzgdzenia jest zakodowana na etykiecie, w numerze seryjnym (SN):
dwie pierwsze cyfry oznaczajg tydzien produkcji, dwie drugie cyfry - rok produkdji.
14. ZASTOSOWANA NORMA

Przedtozona prébka powyzszego urzgdzenia zostata przetestowana pod
katem oznakowania CE, Dyrektywy Europejskiej i nastepujgcych norm:
- Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

- Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE.

15. INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI

Okres gwarancji wynosi 2 lata od daty zakupu urzgdzenia.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnych szkéd spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem. W przypadku ujawnienia sie wady
produkcyjnej w okresie gwarancyjnym, wadliwe urzgdzenie zostanie
naprawione lub, jesli naprawa jest niemozliwa, wymienione na inne.
Gwarancja nie obejmuje czesci i materiatéw eksploatacyjnych podlegajacych
zuzyciu oraz baterii, workéw i opakowan produktu.

Ostatnia wersja 2023-W46

ml B.Well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Szwajcaria.

Uputstvo za rad

Hvala Vam sto ste kupili oralni irigator TH-912 kompanije B.Well. Aparat

je koristan za efikasno ¢is¢enje prostora izmedu zuba i uklanjanje plaka.

On sprecava pojavu zubnog kamenca i savrsen je za prevenciju karijesa i
periodontalnih bolesti. Oralni irigator TH-912 je mali aparat za oralnu negu
ako imate dentalne mostove, implantate, krunice i Zicane proteze. On se
moze koristiti i za masazu desni koja poboljsava cirkulacija krvi i podstice
zaceljivanje desni. Tri rezima rada garantuju maksimalnu efikasnost aparata.

1. BEZBEDNOSNE MERE OPREZA
@® UPOZORENJE!

Nikada ne koristite sledece rastvore kao rastvore za oralnu irigaciju:

« Supstance i rastvore koji sadrZe suspendovane Cestice (esencije,
suspenzije, infuzije, itd.). Takve Cestice mogu da dovedu do zacepljenja
usisne cevi i mlaznice u kojoj se nalaze rastvori koji sadrze ulje. Ulje je
organski rastvarac i njegova upotreba moze da ima erodirajuci efekat na
usisno crevo i komponente aparata.

» Rastvori koji sadrZe ulje. Ulje je organski rastvarac i njegova upotreba
moZe da ima erodirajuci efekat na usisno crevo i komponente aparata.

o Antisepticni rastvori (kalijum permanganat, miramistin i drugi antisepticni
lekovi).

« Slani rastvori, pasta za zube ili hemijske supstance.

Dozvoljeno za oralnu irigaciju:

» Cista mlaka voda (do 40°C). Koristite filtriranu vodu ako je u vasem regionu
voda sa cesme loSeg kvaliteta.

» Specijalna sredstva za ispiranje za upotrebu sa irigatorom/obi¢nim
rastvorom za ispiranje usta (uvek pomesana u odredenom odnosu sa
vodom. Za preporucene proporcije pogledajte uputstva proizvodaca za
ispiranje).

(® OPREZ! Ako se primenjuju specijalna resenja za irigator / uobiéajeni
rastvor za ispiranje usta, obavezno ocistite uredaj sa svezom mlakom
vodom nakon upotrebe takvog: napunite rezervoar za vodu vodom
i pokrenite dodatni ciklus irigacije, tako Sto cete isprazniti uredaj kroz
mlaznicu. Posebno obratite paznju na datume isteka roka trajanja
dozvoljenih rastvora. Nikada ne koristite rastvore kojima je istekao rok.

® OPREZ!

« Aparatima ugradene baterije. Izbegavajte bacanje u vatru, zagrevanje,
punjenje, koris¢enje ili ostavljanje aparata na mestima sa visokom
temperaturom vazduha.

« Nikada ne koristite induktivni punjac sa oste¢enim kablom ili utikacem.

&N MERE OPREZA:

« Ne ostavljajte i ne Cuvajte uredaj i beskontaktni punja¢ na mestu gde moze
da padne ili upadne u kadu, lavabo ili toaletnu 3olju. To moZe dovesti do
strujnog udara ili pozara.

» Ne potapajte irigator u vodu.

« Ne koristite aparat ako je punjac ili njegov kabl oStecen ili nije pravilno
povezan. To moze dovesti do strujnog udara, kratkog spoja ili pozara.
Njega treba da zameni proizvodac ili kvalifikovani serviser.

» Ne kidajte, savijajte, vucite ili uvijajte strujni kabl i ne primenjujte preveliku
silu na njega. Takode, ne stavljajte teske predmete na strujni kabl, i
ne stavljajte strujni kabl izmedu takvih predmeta. To moZze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

» Ne uranjajte beskontaktni punjac u vodu i ne perite ga vodom. To moze
dovesti do strujnog udara ili kratkog spoja.

o Ne ubacujte i ne iskljucujte beskontaktni punjac iz strujne uti¢nice mokrim
rukama. To mozZe dovesti do strujnog udara.

. Cuvajte aparat van domasaja dece. Nepostovanje pravila moze dovesti do
nesreca i opasnih situacija, na primer, ako dete slu¢ajno proguta pribor ili
odvojive delove aparata.

« Redovno Cistite beskontaktni punja¢, kako se ne bi nakupila prasina.
Nepostovanje ove mere opreza moze dovesti do pozara zbog oStecenja
izolacije izazvane vlaznos¢u i nakupljenom prasinom.

o Uvek proverite da li je beskontaktni punja¢ povezan na izvor napajanja
odgovarajuceg napona. Ukoliko se to ne ucini moZe do¢i do strujnog udara
ili pozara.

« Nemojte sami rasklapati ili popravljati instrument. To moze dovesti do
pozara, strujnog udara ili fizicke povrede.

« Za popravke (kao $to su zamena baterije) kontaktirajte ovlas¢eni servis
B.Well i centar za podrsku.

« Ne Cuvajte aparat na mestu sa koga moZe pasti i polomiti se u delove (npr.
na lavabou).

« Ne koristite aparat ako su mlaznice izgubljene.

& UPOZORENJE:

» Decai osobe koje ne mogu samostalno da koriste uredaj, kao i osobe sa
oslabljenom osetljivos¢u usne duplje, ne treba da koriste ovaj uredaj.
Ukoliko se to ne ucini moZe doci do fizitke povrede. Ovaj aparat mogu da
koriste deca od 8. godine i starija i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima odnosno nedostatkom iskustva i znanja ako
su pod nadzorom ili su dobili uputstvo kako da koriste uredaj na bezbedan
nacin i koje su opasnosti u vezi koris¢enja aparata.

o Uredaj koristite isklju€ivo za ¢is¢enje usne duplje. Vodeni mlaz pod visokim
pritiskom usmeren u oi, nos, usi ili grlo moze da izazove ozbiljnu povredu.
Pre koris¢enja ovog uredaja za lecenje usne duplje ili osoba sa ozbiljnom
periodontalnom boled¢u, konsultujte stomatologa.

o Ljudi koji pate od zubobolje ili bola u desnima ne mogu da koriste irigator
ni u kom slucaju. Potrazite savet stomatologa.

» Tokom upotrebe, nemojte pritiskati mlaznicu ¢vrsto na zube ili desni, jer
mozete ih oStetiti.

» Nikada ne sipajte u rezervoar vodu €ija je temperatura visa od 40°C.

» Prilikom odvajanja beskontaktnog punjaca iz strujne uticnice, uvek
uhvatite utikag, ne kabl. Ukoliko se to ne ucini moze do¢i do strujnog
udara, kratkog spoja ili poZara.

» Aparat odrZavajte Cistim, koristite samo svezu i mlaku vodu sa slavine za
pranje usta. Neke vrste tecnosti mogu da oStete aparat. Zbog toga, nikada
nemojte koristiti teCnosti sa zabranjene liste za irigaciju.

« Nakon koris¢enja aparata, obavezno prospite preostalu vodu iz rezervoara
za vodu i ukljucite aparat na 2-3 sekunde da bi se potpuno ispraznio. U
sluaju nepostovanja sanitarnih standarda upotrebe uredaja, u aparatu se
mogu razviti bud i bakterije koje mogu da nanesu Stetu zdravlju. To takode
moze dovesti do pojave neprijatnih mirisa i kvarova.

2. NAMENA

Oralni irigator TH-912 sa priborom je predviden za:

« Sveobuhvatnu negu i higijenu usne duplje i prostora izmedu zuba;

e Neguusne duplje osoba koje imaju dentalne mostove, implantate, krunice i
Zicane proteze.

o Cis¢enje i masazu desni.

Aparat je namenjen za li¢nu upotrebu.

Kontraindikacije:

o Pre koriscenja irigatora, preporucuje se da konsultujete stomatologa u
slucaju hirurskih intervencija u usnoj duplji i u fazi pogorsanja hroni¢ne
bolesti u usnoj duplji.’

» Tokom prvih nekoliko upotreba irigatora, moze doci do blagog krvarenja desni.

e U slucaju zdravih desni, svako krvarenje desni trebalo bi da prekine u roku
od 1do 2 nedelje.

» Ako dode do krvarenja desni nakon 2 nedelje koris¢enja, prekinite sa
koris¢enjem irigatora i konsultujte stomatologa.

3. SADRZAJ ISPORUKE

Sadrzaj isporuke za oralni irigator TH-912:
. Oralni irigator

. 2 standardne mlaznice

. Ortodontska mlaznica - 1 kom.

. Mlaznica za ¢iscenje jezika - 1 kom.

. Periodontalni nastavak (za desni) - 1 kom.

. Rezervoar za vodu 150 ml

. Filter - 1 kom.

. Usisna cev - 1 kom.

. Komplet za fiksiranje na zid (komplet zavrtnja i tiplova za zid)
10. Torbica za ¢uvanje - 1 kom.

11. Beskontaktni punjac - 1 kom.

12. Korisnicki prirucnik - 1 kom.

13. Garantni list - 1 kom.

14. Kutija - 1 kom.

® Napomena: Unutar rezervoara za vodu ili usisnog creva moze biti
vlage u trenutku kupovine. Ovo je vlaga zaostala od destilovane vode
upotrebljene za testiranje proizvoda i bezbedna je za ljude.

Pribor za irigator TH-912 B.Well (prodaje se posebno):
Kompleti mlaznica:

VoOoONOUTAS WN =

Mlaznica za irigator TH-912 STANDARDNA

Namenjena je za ¢iS¢enje prostora izmedu zuba od bakterija i deli¢a hrane.
Preporuceni period koris¢enja pre zamene - 6 meseci.

O vaZNo:

Za li¢nu higijenu, svaki ¢lan porodice treba da koristi svoju mlaznicu.
U ovu svrhu mlaznice su obeleZene razlicitim bojama.

Mlaznica za irigator TH-912 ORTODONTSKA

Idealna je za ¢iS¢enje mostova, Zicanih proteza i
krunica.

Efikasno Cisti sve delove vestackih struktura.
Preporuceni period koris¢enja pre zamene -

6 meseci.

Mlaznica za irigator TH-912 CISCENJE JEZIKA

Pogodna je za svakodnevno ¢is¢enje jezika.

Uklanja bakterijski plak i osveZava dah.
\ Preporuceni period koris¢enja pre zamene -
6 meseci.

\

Mlaznica za irigator TH-912 PERIODONTALNA

Namenjena je za ¢is¢enje ivica desni i gingivalnih dZepova, kao i za ¢is¢enje
povrsina zubne proteze ispod proteze i dentalnih mostova.

Preporuceni period koris¢enja pre zamene - 6 meseci.

N N~

\
\

/

Dugme za Mlaznica
otpustanje Identifikacioni
mlaznice prsten
Dugme On/
off (ukljuci/ __ Rezervoar za
iskljuci) / vodu
Prekidac
rezima
Indikatori . Poklopac
rezima rezervoara za

vodu

Usisno

Glavna crevo
jedinica Rupe za

pricvricivanje

na zid =" Filter

Pritisnite dugme On/off da biste ukljucili/iskljucili aparat. Pritisnite dugme
za rezim da biste izabrali Zeljeni rezim vodenog mlaza (normalni, meki,
impulsni). Izabrani rezim bice prikazan indikatorom rezima. Ako Zelite da
koristite drugi rezim, pritiskajte prekidac rezima sve dok se ne promeni u
Zeljenu postavku. Pritiskom na prekidac reZima menja se rezim iz normalno u
meko i impulsno.
Rezim i njegov indikator
1. Prekidac rezima (pritiskom na njega menja
se postavka mlaza vode i osvetljenje ]
odgovarajuceg indikatora rezima). e
2. Normalno - efikasno oralno €iscenje. | prekida resima
3. Meko - paZljivo ¢is¢enje za osetljive zube i
desni.
4. Impulsno - id¢enje i masaza desni.

Funkcije
kontrole

L Normalno
o——&— Meko

Impulsno / indikator
V punjenja CH

® Napomena: Kada uredaj koristite po prvi
put, pritisnite dugme On/Off da biste
ga ukljucili i testirali svaki od reZima mlaznice vode sa rezervoarom
napunjenim vodom.

5. PRICVRSCIVANJE APARATA NA ZID

Ako je potrebno, irigator moZe da se pricvrsti na zid.

Komplet zavrtnjeva i tiplova je prilozen.

Rupe za montaZzu se nalaze na poledini punjaca.

1. Izmerite rastojanje izmedu rupa i pricvrstite tiplove i
zavrtnjeve u obelezene tacke na zidu.

2. Zakacite punjac na zavrtnjeve izbusene u zidu.

3. Pored toga, proverite da li je fiksacija na zid ¢vrsta.

6. PUNJENJE UREDAJA

1. Povezite beskontaktni punjac na strujno napajanje.

2. Postavite irigator na beskontaktni punjac.

3. Indikator “SN”. Treperi tokom punjenja irigatora, kada
je uredaj potpuno napunjen, indikator “CH” ¢e se
iskljuciti.

4. Kada se zavrsi napajanje, iskljucite beskontaktni
punjac iz strujnog napajanja.
® Napomena: ako indikator CH nastavi da treperi

tokom i nakon postupka, to znaci da baterija
irigatora treba da se napuni.

Potrebno je oko 24 sata da se baterija potpuno
napuni.

7. KORISCENJE APARATA

1. Pri¢vrstite mlaznicu u odgovarajuci prorez na glavnoj
jedinici. Da biste izbacili mlaznicu, pritisnite dugme za
otpustanje mlaznice i povucite mlaznicu nagore.

2. Napunite rezervoar za vodu bilo kojom od predlozenih
metoda:

Otvorite poklopac rezervoara za vodu,
drzite glavnu jedinicu tako da bude
nivelisana i napunite rezervoar sa
vodom temperature od 40°C ilimanje. | Skinite rezervoar za vodu, drZeci glavnu jedinicu u uspravnom
Zatvorite poklopac, vodetiratunada | poloZaju. Napunite rezervoar sa vodom temperature od 40°Cili
bude ¢vrsto pritegnut. | manje i ponovo ubacite rezervoar u aparat.

( OPREZ! Nikada nemojte koristiti irigator napunjen vodom bez mlaznice, jer to
moze dovesti do kvara uredaja.

—_

. Uvek koristite svezu vodu sa slavine.

2. Nikada nemoijte sipati rastvore sa zabranjene liste, navedene na pocetku
uputstva, Odeljak 1, Bezbednosne mere opreza.

3. Da biste osigurali rad bez problema pazite da irigator bude iskljucen kada
se rezervoar puni vodom.

4. Nemojte koristiti aparat u kome nema vode, osim kada se prosipa
preostala voda nakon upotrebe. Koris¢enje aparata bez vode moze dovesti
do kvara.

5. Pre nego 5to ukljucite uredaj, stavite mlaznicu irigatora u usnu duplju.
Stanite iznad lavaboa, savijte se nadole i drzite uredaj izricito u uspravnom
poloZaju, usmeravaju¢i mlaznicu prema zubima i desni. Ne pritiskajte
dugme ON/OFF sve dok mlaznicu ne stavite u usta. Pocnite tretman od
zadnjeg dela vilice, zaustavljajudi se u prostorima izmedu zuba za bolju
dezinfekciju. Nastavite sve dok sve povrsine okolo i izmedu zuba ne budu
Ciste. Ako uredaj okrenete naopako, usisavanje vode iz rezervoara e se
prekinuti. Da biste sprecili prskanje, malo prekrijte usta tokom irigacije.

6. Uredaj pocinje da radi u prethodno izabranom rezimu. Da biste promenili
rezim rada pritisnite birac rezima. Vreme rada uredaja sa sasvim
napunjenim rezervoarom za vodu je od 40 do 100 sekundi, 5to zavisi od
izabranog rezima rada. DrZite usta blago otvorenim kako bi voda mogla da
istice.

7. Usmerite mlaz $to je okomitije moguce na prostor izmedu zuba ili spojeve
izmedu zuba i gingive. Polako pomerajte uredaj duz zubnog luka. Posebnu
paznju morate da posvetite obradi prostora izmedu zuba i povrsine okolo
Zitane proteze. Za najbolje rezultate, pocnite od umnjaka (zadnji zubi),
polako se pomerajuci prema prednjim zubima. Pomerajte uredaj duz desni,
zaustavljajuci se na prostorima izmedu zuba. Nastavite dok sve povrsine
okolo i izmedu zuba
ne budu potpuno
ociscenje. Ali zapamtite
da oralna irigacija
nije zamena za pranje
zuba. Perite zube ili
proteze nakon jela
najmanje pet minuta, i
potom upotrebite ovaj ureda;.

8. Nakon upotrebe, pritisnite dugme ON/OFF da iskljucite irigator i izvadite
irigator iz usne duplje.

9. Za jednostavnu upotrebu, dodatak mozete da rotirate pod uglom od 360°

oko svoje ose.

8. NAKON UPOTREBE

1. Ne odvajaju¢i mlaznicu
irigatora, otvorite
poklopac rezervoara
za vodu ili odvojite
rezervoar i prospite
vodu.

2. Ukljucite aparat na
nekoliko sekundi da se
isusi preostala voda.

3. Prebrisite irigator suvom
krpom.

® NAPOMENA:

o Uvek isusite preostalu vodu. To ¢e spreciti kontaminaciju i razvoj
bakterija u vodi koja je preostala u uredaju.

= Ako ne planirate da koristite uredaj duze vreme, nemojte zaboraviti da
prebriSete i osusSite aparat pre nego 5to ga ostavite za Cuvanje.

9. NEGA | CISCENJE

Ciscenje

Iskljucite uredaj, odvojite rezervoar za vodu i mlaznicu. Prilikom ¢is¢enja,

nikada ne koristite vodu ¢ija je temperatura visa od 50°C. Za ¢is¢enje uredaja

koristite samo vodu ili PH neutralne deterdZente. Nikada ne Koristite
kausti¢nu sodu ili abrazive za ¢iS¢enje jer oni mogu da ga oStete.

Glavna jedinica

Koristite komad tkanine za €is¢enje glavne jedinice. Koristite te¢ni sapun ili

vodu da uklonite prljavstinu kojoj je tesko prici. Koristite samo PH neutralne

deterdzente. Nikada ne koristite kausti¢nu sodu ili abrazivne supstance (npr.
sirce ili rastvore protiv kamenca), jer oni mogu ostetii aparat.

» Nikada ne uranjajte glavnu jedinicu u vodu.

» Nakon pranja, osusite glavnu jedinicu krpom.

» Ako se irigator koristi sa bilo kojim rastvorom, on treba uvek da se ispere
nakon svake upotrebe. Za gore navedenu svrhu napunite rezervoar toplom
vodom i ukljucite uredaj, usmerite dodatak irigatora nadole u sudoperu, i
onda osusite uredaj.

Rezervoar za vodu

» Isperite rezervoar vodom.

» Nakon €is¢enja ispraznite vodu iz rezervoara.

« Ako ne planirate da koristite aparat nedelju dana ili duze, osusite rezervoar
sa unutrasnje i spoljne strane.

« Koristite samo meki PH neutralni deterdZent za ¢iS¢enje.

Mlaznica

Operite mlaznice vodom svaki put nakon upotrebe.

Usisno crevo

» Isperite vodom, prebriSite mekom krpom.

« Ne savijajte, povlacite ili uvijajte.

10. POTENCIJALNI PROBLEMI

Problem Uzrok Resenje

Upravo ste kupili aparat ili je koris¢en

Iri rne radi 5
EZlognelac duze od 3 meseca

Punite bateriju 24 sata

Irigator moze da se
koristi samo nekoliko
minuta, ¢ak i nakon
punjanja

Radni ciklus baterije je pri kraju Kontaktirajte servisni centar

Baterija nije dovoljno napunjena Punite bateriju 24 sata

Mlaznica je zalepljena Zamenite mlaznicu

Mlaznica je izoblicena Zamenite mlaznicu

Slab pritisak vode

Filter je zacepljen Ocistite filter

Baterija nije dovoljno napunjena Punite bateriju 24 sata

Rezervoar za vodu je prazan Sipajte vodu u rezervoar

Voda ne dolazi iz
mlaznice Pogresan polozaj aparata

Koristite glavnu jedinicu u
uspravnom polozaju

11. ODLAGANJE BATERIJE | APARATA NA OTPAD

Po isteku radnog veka aparata i pre odlaganja na otpad obavezno izvadite
baterije. Ne zaboravite na zastitu ociju i ruku tokom uklanjanja baterije.
Bateriju odloZite na otpad posebno od glavne elektronske jedinice. U slucaju
pitanja u vezi uklanjanja baterije iz elektronske jedinice, kontaktirajte servisni
centar ili pozovite sluzbu za korisnike.

Zastita zivotne sredine i recikliranje:

Aparat poseduje litijum-jonske baterije. Pobrinite se da baterija bude
odloZena na zvani¢no odredenu lokaciju za otpad, ako takva postoji u vasoj
zemlji. Ne rasklapajte i ne menjajte baterije da biste nastavili da koristite
uredaj. Njih treba da zameni ovladéeni servisni centar. Aparat treba da se
odloZi na otpad u skladu sa odgovaraju¢im standardima a ne da se baci kao
kuéni otpad.

12. SPECIFIKACIJE

Vreme punjenja baterije: =24 sata

Radni vek baterije: do 500 ciklusa (punjenje/praznjenje)

Tip baterije: Litijum-jonska, DC3,7 V
Vreme rada sa jednim punjenjem: = 60 minuta
Beskontaktni punjac: 100-240V, 50/60 Hz
Potrosnja energije: 0,7-17W

Dimenzije (5 x D x V): 56 x 79 x 195 mm

Beskontaktni punjac - 176 g

UeHliE: Glavna jedinica - 282 g

Kapacitet rezervoara za vodu: 150 ml

Rezim rada ,Normalno“ - 40-60 s.
ReZim rada ,Meko" - 85s.
Rezim rada ,Impulsno” - 100 s.

Vreme rada sa punim rezervoarom:

Brzina impulsa vodenog mlaza: 1420 impulsa u minuti

378-720 kPa

Minimalni/maksimalni pritisak vode:

nakon 2 minuta rada

Temp.: -10°C do +40°C,

relativna vlaznost 85% ili manje.
Temp.: 0°C do +40°C,

relativna vlaznost 85% ili manje.

Automatsko iskljucivanje napajanja:

Uslovi €uvanja:

Radni uslovi:

Zastitite aparat od pada i udara. Drzite uredaj dalje od visokih temperatura,
izbegavajte direktno suncevo svetlo.

13. OBJASNJENJE SIMBOLA SA PAKOVANJA | 0ZNAKE

(] PRIDRZAVAJTE SE UPUTSTVA PRE ODLAGANJE NA OTPAD ZA POSEBNO
& UPOTREBE SAKUPLJANJE
. —_—
IME PROIZVODACA
C € CE OZNAKA
BROJ ARTIKLA
LOT]| BROJ LOTA (za mlaznice) IPX7  STOPAZASTITE OD PRODIRANJA U KUCISTE
Ji,—ao-c
SERIJSKIBROJ 0§ %EMISN RADNI USLOVI, TEMPERATURA O°C - 40°C

o]

storace  USLOVI CUVANJA, TEMPERATURA -10°C ~ 40°C

CONDITION

-40°C
OPREMA KLASE Il WCJH”

Datum proizvodnje aparata je obeleZen na nalepnici, u serijskom broju:
prve dve cifre oznacavaju nedelju proizvodnje, druge dve cifre - godinu
proizvodnje.

14. PRIMENJENI STANDARD

Prilozeni uzorak gornje opreme je testiran u skladu sa evropskom direktivom
za CE oznacavanje i slede¢im standardima:

- Direktiva o niskom naponu 2014/35/EU

- Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti 2014/30/EU.

15. INFORMACIJE O GARANCUJI

Garantni rok je 2 godine od datuma kupovine za ureda;.

Ova garancija ne pokriva Stete prouzrokovane nepravilnom upotrebom.
Kada se defekt u proizvodnji otkrije tokom garantnog perioda, pokvarena
jedinica e biti popravljena ili, ako popravka nije moguca, zamenjena novom.
Garancija ne pokriva komponente i potrosnji pribor koji je podlozan habanju i
baterije, torbice i pakovanje artikla.

Poslednja revizija 2023-W46
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